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ASSEMBLEIA NACIONAL

Resolucao n.” 110/V1/2004
de 15 de Novembro

A Assembleia Nacional vota, nos termos da alinea ) do
artigo 174° da Constitui¢ao, a seguinte Resolucao:

Artigo 1°

E criada, ao abrigo do artigo 172°, n.° 1, do Regimento
da Assembleia Nacional, uma Comissao Eventual de Re-
daccdo, com a seguinte composi¢ao:

Livio Fernandes Lopes, PAICV, Presidente
Anibal Azevedo Fonseca, MPD
Carlos Alberto Barbosa, PAICV
Filipe Baptista Gomes Furtado, MPD
Victor Moreno Baessa, PAICV

Artigo 2°

A Comisséo extingue-se uma vez realizada a redaccgao
final dos textos legislativos.

Aprovada em 29 de Outubro de 2004.
Publique-se.

O Presidente da Assembleia Nacional, Aristides
Rairpundo Lima:

Resolucaon.°11 1/VI/2.004-
de 15 de Novembro

A Assembleia Nacional vota, nos termos da alinea b) do
artigo 178° da Constituicéo, a seguinte Resolucéo:

Artigo 1°
Aprovacao

E aprovado, para ratificagéo, o Acordo entre o Governo
da Republica de Cabo.Verde e 0 Governo dos Estados Uni-
dos da América relativo a entrega-de pessoas aos Tribu-
nais Internacionais, assinado em ‘Washington em 16 de

Abril de 2004, cujos textos em lingua inglesa e em lingua
portuguesa fazem parte integrante da presente resolucéo.

Artigo 2°
Entrada em vigor

A presente resolucéo entra imediatamente em vigor e o
Acordo referido no artigo anterior produzira efeitos em con-
formidade com o que nele se estipula.

Aprovada em 28 de Outubro de 2004.
Publique-se.

O Presidente da Assembleia Nacional, Aristides
Raimundo Lima.

Agreement between the Government of the
Republic of Cape Verde and the Government of
the United States of America regarding the
Surrender of Persons to International Tribunals

The Govemment of the Republic of Cape Verde and the
Government of the United States of America, hereinafter
“the Parties,”

Reaffirming the importance of bringing tojustice those who
commit genocide, crimes against humanity and war crimes,

Considering that the Parties have each expressed their
intention to, where appropriate, investigate and prosecute
war crimes, crimes against humanity, and genocide alleged
to have been committed by their respective officials,
employees, military personnel, and nationals,

Hereby agree as follows:

1. For purposes of this Agreement, “persons” are current
or former Govenment officials, employees (including
contractors), or military personnel or nationals of one Party.

2. Persons of one Party present in the territory of the
other shall not, absent the express consent of the first Party,

(a) Be surrendered or transferred by any means to
any intemational tribunal for any purpos-
unless such tribunal has been established b,
the United Nations Security Council, or

(b) Be surrendered or transferred by any rneans to
any other entity or third country, or expelled to
a third country, for the purpose of surrender to
or transfer to any international tribunal, unless
such tribunal has been established by the
United Nations Security Council.

3. When the Government of the United States of America
extradites, surrenders, or otherwise transfers a person of -
the Republic of Cape Verde to a third country, the
Government of the United States of America will not agree
to the surrender or transfer of that person by the third
country to any international tribunal, unless such tribu-
nal has been established by the United Nations Security
Council, absent the express consent of the Government of
the Republic of Cape Verde.

4. When the Governmenf of the Republic of Cape Verde
extradites, surrenders, or otherwise transfers a person of
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the United States of America to a third country, the
Govemment of the Republic of Cape Verde will not agree to
the surrender or transfer of that person by the third country
to any intemational tribunal, unless such tribunal has been
established by the United Nations Security Council, absent
the express consent of the Govemment of the United States
of America.

5. This Agreement shall enter into force upon an
exchange of notes confirming that each Party has completed
the necessary domestic legal requirements to bring the
Agreement into force. It will remain in force until one year
after the date on which one Party notifies the other of its
intent to terminate this Agreement. The provisions of this
Agreement shall continue to apply with respect to any act
occurring, or any allegation arising, before the effective
date of termination.

Done at Washington, in duplicate, on the sixteenth day
of April, 2004, in the

English language. A Portuguese language text shall be
srepared which shall be considered authentic upon an
exchange of diplomatic notes confirming its conformity with
the English language text. In case of differences of
interpretation, the English language text shall prevail.

For the Government of the Republic of Cape Verde:
For the Governement of the United States of America:

Acordo entre o Governo da Republica de Cabo
Verde e o Governo dos Estados Unidos da América
sobre a entrega pessoas a Tribunais Internacionais

O Governo da Republica de Cabo Verde e o Governo dos
Estados Unidos da América, doravante mencionados como
as “Partes”;

Reafirmando a importéncia de levar ajustica as pessoas
que cometerem genocidio, crimes de lesa humanidade e cri-
mes de guerra,

Considerando que cada uma das Partes expressou a sua
intencéo de investigar e processar, conforme apropriado,
os crimes de guerra, crimes de lesa humanidade e genocidio,
que, alegadamente, tenham sido cometidos pelos seus fun-
ciondrios, empregados, pessoal militar ou nacionais;

Decidem o seguinte:

1. Para os fins deste Acordo, entende-se por “pessoas”
os individuos que sio actualmente ou foram no passado
funcionarios publicos, empregados (incluindo aqueles sob
contrato), pessoal militar ou nacionais de uma das Partes.

2. As pessoas de uma Parte presentes no territorio da
outra nao serdo, salvo consentimento expresso da primeira
Parte:

a) Entregues ou transferidas por quaisquer meios a
qualquer tribunal internacional para qualquer
propésito, a néo ser que o tribunal tenha sido
estabelecido pelo Conselho de Seguranca das
Nagoes Unidas; ou

b) Entregues ou transferidas por quaisquer meios a
qualquer outra entidade ou terceiro pais ou

expulsas para um terceiro pais para fins de
entrega ou transferéncia a qualquer tribunal
internacional, a ndo ser que este tribunal tenha
sido estabelecido pelo Conselho de Seguranca
das Nagoes Unidas.

3. Quando o Governo dos Estados Unidos da América
extraditar, entregar ou de qualquer outra forma transfe-
rir uma pessoa da Republica de Cabo Verde para um ter-
ceiro pais, o0 Governo dos Estados Unidos da América nao
concordara com a entrega ou transferéncia da referida pes-
soa pelo terceiro pais a qualquer tribunal internacional, a
nao ser que o tribunal tenha sida estabelecido pelo Conse-
lho de Seguranca das Nagoes Unidas, salvo consentimento
expresso do Governo da Republica de Cabo Verde.

4. Quando o Governo da Republica de Cabo Verde ex-
traditar, entregar ou de qualquer outra forma transferir
uma pessoa dos Estados Unidos da América para um ter-
ceiro pais, 0 Governo da Republica de Cabo Verde néo con-
cordar4 na entrega ou transferéncia da referida pessoa pelo
terceiro pais a qualquer tribunal internacional, a ndo ser
que este tribunal tenha sido estabelecido pelo Conselho de
Seguranca das Nagdes Unidas, salvo consentimento ex-
presso do Governo dos Estados Unidos da América.

5. Este Acordo entrara em vigor mediante a troca de
notas confirmando que cada Parte cumpriu os requisitos
juridicos nacionais necessarios para a sua entrada em
vigor. O mesmo permanecera em vigor até um ano apds a
data em que uma Parte notificar a outra a sua intencéao
de rescindir este Acordo. As disposi¢oes deste Acordo con-
tinuarao em vigor no tocante a qualquer acto que ocorra
ou a qualquer alegag@o que surja, antes da data efectiva
da rescisao.

Feito em Washington, em duplicado, aos dezasseis dias
de abril de 2004, em lingua inglesa. Sera elaborado um
texto em portugués, o qual sera considerado auténtico apos
um intercambio de notas diplomaticas atestando a sua con-
formidade com o texto em inglés.

Em caso de qualquer divergéncia de interpretacao, pre-
valecera o texto em inglés.

Pelo Governo da Republica de Cabo Verde.

Pelo Governo dos Estados Unidos da América.

Resolucio n.” 112/VL/2004
de 15 de Novembro

A Assembleia Nacional vota, nos termos da alinea n) do
artigo 174° da Constituicao, a seguinte Resolugao:

Artigo 1°

Tendo presente o disposto na Resolugao n° 79/V1/2003,
de 11 de Agosto, é designado, para substituir o Deputado
Sidénio Fontes Lima Monteiro, no Grupo Nacional a
Assembleia Inter-Parlamentar do Férum dos Parlamen-
tos da Lingua Portuguesa, o Deputado Rui Mendes Semedo.
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Artigo 2°

O Grupo Nacional a Assembleia Inter-Parlamentar do
Férum dos Parlamentos da Lingua Portuguesa, fica as-
sim constituido:

1) Rui Mendes Semedo (PAICV)
2) Rui Alberto de Figueiredo Soares (MPD)
3) Honério Sanches de Brito (PAICV)
4) Orlanda Maria Duarte Santos Ferreira (MPD)
5) Maria José Barbosa Teixeira (PAICV)
Aprovada em 29 de Outubro de 2004.
Publique-se.

O Presidente da Assembleia Nacional, Aristides
Raimundo Lima.

Resolucgao n.° 113/V1/2004
de 15 de Novembro

A Assembleia Nacional vota, nos termos da alinea n) do
artigo 174° da Constituicéo, a seguinte Resolugéo:

Artigo 1°

Tendo presente o disposto na Resolucao n° 96/V1/2004,
de 31 de Maio, é designado, para substituir o Deputado
Manuel Monteiro da Veiga, no Parlamento da Comunida-
de Econémica dos Estados da Africa Ocidental -CEDEAO,
o Deputado Jean Emmanuel da Cruz.

Artigo 2°

A deputacio cabo-verdiana ao Parlamento da CEDEAO,
fica assim constituida:

1. Sara Maria Duarte Lopes (PAICV)

2. Alexandre Dias Monteiro (MPD)

3. Jean Emmanuel da Cruz (PAICV)

4. Orlando Pereira Dias (MPD)

5. Antonio Pedro Pereira Duarte (PAICV)

Aprovada em 29 de Outubro de 2004.
Publique-se.

O Presidente da Assembleia Nacional, Aristides
Raimundo Lima.

Resolugio n.° 114/V1/2004

de 15 de Novembro

A Assembleia Nacional vota, nos termos da alinea n) do -

artigo 174° da Constitui¢ao, a seguinte Resolugao:
Artigo 1°

Tendo presente o disposto na Resolugéo n° 09/V1/2001,
de 2 de abril, sao designados, para substituirem os Depu-
tados Sidénio Fontes Lima Monteiro, Ramiro Andrade Alves
de Azevedo, Atelano Joao de Henrique Dias da Fonseca e
Maria Auxilia dos Santos Ramos, no Grupo Nacional da

Uniao Interparlamentar (U.I.P.), os Deputados Arnaldo
Andrade Ramos, Admilo Waldir Fernandes, Livio
Fernandes Lopes e Améancio Varela.

Artigo 2°

O Grupo Nacional da Unido Interparlamentar, fica as-
sim constituido:

1. Arnaldo Andrade Ramos (PAICV) - Presidente
2. Mario Gomes Fernandes (MPD) - Vice-Presidente
3. Admilo Waldir Fernandes (PAICV)
4. José Anténio Pinto Monteiro (MPD)
5. Livio Fernandes Lopes (PAICV)
6. José Filomeno de Carvalho Monteiro (MPD)
7. Joaquim Martins Tavares (PAICV)’
8. José Luis Lima Santos (MPD)
9. Amancio Varela (PAICV)
10. Orlanda Maria Duarte Santos Ferreira (MPD)
11. Sara Maria Duarte Lopes (PAICV)
Aprovada em 29 de Outubro de 2004.
Publique-se.

O Presidente da Assembleia Nacional, Aristides
Raimundo Lima.

Resolucio n.° 115/VI/2004
de 15 de Novembro

Considerando que o Relatério da Comissao Parlamen-
tar de Inquérito criada pela Resolu¢do n°34/V1/2002, de 27
de Fevereiro, debatido na Sessio Plenaria da Assembleia
Nacional de 29 de Outubro de 2004, deixa claro que o pro-
cesso da privatizacdo da empresa ENACOL decorreu, todo
ele, em ambiente de grande falta de transparéncia,

Tendo em conta as ilegalidades registadas e os indicios
de praticas que podem configurar infrac¢des criminais e
financeiras,

A Assembleia Nacional vota, nos termos da alineag) do
artigo 179°da Constituicio, a seguinte Resolugéo:

Artigo 1°

E condenada, sem reservas, a forma como o processo de
privatizacao da ENACOL foi conduzido.

Artigo 2°

O Relatério da CPI e os demais documentos de suporte
recolhidos durante o inquérito devem ser remetidos a Pro-
curadoria-Geral da Republica e ao Tribunal de Contas, para
os efeitos prescritos na lei.

Aprovada em 29 de Outubro de 2004.
Publique-se.

O Presidente da Assembleia Nacional, Aristides
Raimundo Lima.
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CONSELHO DE MINISTROS

Decreto-Lei n.° 46/2004
15 de Novembro

O desenvolvimentoeconémico e social auto-sustentado,
no quadro de uma economia aberta e globalizada, coloca-
nos perante varios desafios, entre outros, o da qualificacdo
dos recursos humanos, capazes de gerar rentabilidade,
produtividade e competitividade no mercado nacional.

O Governo de Cabo Verde na implementacéio da sua
estratégia de desenvolvimento considera o turismo como
um dos sectores prioritarios para o desenvolvimento da
economia nacional.

Para que o turismo se torne um factor central de
desenvolvimento, é necessario elevar cada vez mais a sua
performance, de modo a garantir um produto turistico
atractivo e de boa qualidade.

Assim, constitui aposta do Governo incentivar o
wuvestimento na valorizagido dos recursos humanos,
promovendo e criando ac¢des de formagcio profissional com
vista a capacitagio de uma méao-de-obra capaz de prestar
servicos de qualidade e gerar riquezas no sector do turismo.

E nesta éptica que foi criado, de facto, o curso de
Especializacéo Profissional em Turismo e Ambiente, que
teve o seu inicio em 27 de Novembro de 2000, mostrando-
se necessdrio criar as condi¢des legais que permitam
materializar e desenvolver iniciativas do género.

Nestes termos;

No uso da faculdade conferida pela alineaa) don.°2do
artigo 203° da Constituicéo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1°
Criacgao

E criado o Curso de Especializa¢ido Profissional em
Turismo e Ambiente.

Artigo 2°
Objectivo e natureza

O Curso visa a formacao de quadros no dominio de
Turismo, vocacionado para a interface com o Ambiente.

Artigo 3°
Coordenagiao do Curso

O Curso terd uma equipa de coordenacéo designada
pelo Ministro da Educacio e Valoriza¢ao dos Recursos
Humanos.

Artigo 4°
Candidaturas
Sao admitidos ao Curso candidatos habilitados com o

12° ano de escolaridade, ou equivalente, maiores de 16
anos.

Artigo 5°
Seleccgao

O processo de selec¢do dos candidatos obedece as
seguintes fases:

a) Avaliagdo curricular;
b) Provas gerais de conhecimentos;

¢) Entrevista.
Artigo 6°
Duracao

O Curso ter4 a duragdo de um ano lectivo, perfazendo
uma carga horaria de 635 horas incluindo um més de
estagio.

Artigo 7°

Estrutura e programa do curso

O curso terd uma estrutura modular e o seu programa
constaré da portaria membro do Governo responsavel pela
area da Educacao e Valorizagdo dos Recursos Humanos.

Artigo 8°
Avaliacgao

1. A avaliacdo dos formandos ser4 permanente e
continua, compreendendo:

a) Participacio;
b) Testes escritos;
¢) Trabalhos de grupo.

2. Em cada disciplina, havera no minimo, duas provas
tedricas, sendo uma intermédia e outra final.

3. Aclassificagdo final de cada disciplina resultara da
média das notas obtidas nas avaliagdes referendadas nos
nameros anteriores.

4. A avaliacdo obedece a. escala de 0 a 20 valores
correspondente o aproveitamento a uma classificacdo nio
inferior a 10 valores.

Artigo 9.°
Avaliagao

A classificagao final do Curso sera calculada com base
na média das classifica¢des de todas as disciplinas e a
avaliacdo do relatério final do Curso.

Artigo 10.°
Diploma do Curso

Aos alunos aprovados, sera passado um diploma do Curso .-
de Especializagao Profissional em Turismo e Ambiente pelo
Instituto de Emprego e Formacio Profissional, onde
constardo as disciplinas ministradas e as respectivas
cargas horarias.

Artigo 11.°
Bolsas de Estudo

As bolsas de estudos serao atribuidas nos termos da lei
geral.
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Artigo 12.°
Regulamento do curso

O regulamento do Curso sera aprovado por despacho do
membro do Governo responsavel pela drea da Educagéoe
Valorizacao dos Recursos Humanos, sob proposta do
Instituto de Emprego e Formacao Profissional.

Artigo 13°
Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicagdo e aplica-se aos formandos que tiveram
aproveitamento no Curso de Especializagao Profissional
em Turismo e Ambiente, promovido pelo Instituto de
Emprego e Formacéo Profissional e que teve o seu inicio a
27 de Novembro de 2000.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros.

José Maria Pereira Neves — Filomena de Fatima Ribeiro
Vieira Martins — Jodao Pereira Silva.

Promulgado em 28 de Outubro de 2004.
Publique-se.

O Presidente da Republica, PEDRO VERONA
RODRIGUES PIRES.

Referendado em 8 de Novembro de 2004.

O Primeiro Ministro, José Maria Pereira Neves.

Decreto-Lei n.° 47/2004
15 de Novembro

Por ter sido abordado nesse sentido, de algum tempo para
c4, por empresas do sector, Cabo Verde decidiu ingressar o
grupo de paises em que o comércio e a lapidagio de diamantes
tém lugar. Por ser uma actividade nova no pais, ha

necessidade de criar legislag@o que a regule nos aspectos .

em que as leis existentes ndo a prevéem. Por outrolado o
arranque do sector diamantifero em Cabo Verde surge numa
altura em que se vive, a nivel internacional, uma situagio
também nova. De facto; a comunidade internacional foi
sensibilizada para a gravidade do problema do que se
convencionou chamar “diamantes de conflito”, ou seja, de
diamantes em bruto que foram ou continuama ser extraidos,
directa ou indirectamente, por organizagoes rebeldes que

se opdem pela via armadaa governos legitimos, e cuja venda

serve a autofinanciamento dessas organizacgoes.

Embora se estime que esses diamantes de conflito

representem uma muito pequena percentagem do volume -

global dos diamantes em bruto produzidos a nivel mundial,
contudo, a prépria natureza dos conflitos, ainda em curso ou
muito recentemente terminados; nio permitia que a
comunidade internacional e a prépria industria dos diamantes
continuassem inactivas e sem procurar solucionar o
problema, ou pelo menos comegar a solucioné-lo.

Ao longo de mais de dois anos, governos e empresas
trabalharam para que se chegasse a consensos e métodos

que se espera venham a diminuir consideravelmente e a
por fim um dia aos chamados diamantes de conflito. Esses
esforcos acabaram por se materializar na criacao do
chamado Sistema de Certificacdo do Processo Kimberly
por parte do forum que se convencionou designar por
Processo Kimberly e que reuniu, e que continuard a reunir,
a esmagadora maioria dos governos e das empresas. Esse
Sistema foi aprovado em 5 de Novembro de 2002 em
Interlaken (Suica), em reunido de representantes desses
governos e empresas.

Face ao exposto, Cabo Verde, com o arranque da sua
industria de lapida¢ao e comércio de diamantes, nao podia
deixar de tornar-se Participante do Processo Kimberly
aderindo ao Sistema de Certificacido do Processo de
Kimberly e a resolu¢des tomadas pelas organizacoes
mundiais representativas das empresas ligadas ao comércio
e lapidagdo de diamantes, a saber, a WFDB (World
Federation of Diamond Bourses- Federagao Mundial das
Bolsas de Diamante) e a IDMA (International Diamond
Manufacturers Association - Associagao Internacional de
Lapidadores de Diamantes).

Mas ha que relembrar que o Sistema de Certificagdo ¢
Processo Kimberly é e deve ser encarado como um processo
evolutivo, logo susceptivel de aperfeicoamentos
progressivos, 4 medida que for sendo posto em pratica.
Para isso os governos dos paises Participantes do Processo
Kimberly e as organiza¢es empresariais deverdo estar
abertos e preparados para uma comunicac¢io regular e
troca de experiéncias entre si e com a Direc¢ao do Processo
Kimberly, que propiciario os desejados aperfeicoamentos
que, por sua vez, poderdo um dia levar a total irradicagéo-
dos diamantes de conflito. Esta ser4 também a posi¢ao de
Cabo Verde.

4. Inspira-se o presente diploma em textos
internacionais consagrados, como o Regulamento do
Conselho da Comissao das Comunidades Europeias relativo
a-aplicacdo do sistema de certificagido do Processo de
Kimberley para o comércio internacional de diamantes em
bruto. Serviu igualmente de fonte de inspira¢zo a legislaco
comparada e a experiéncia pratica dos diversos paises.

5. O presente projecto regula o comércio em geral de

. diamantes em bruto e alguns aspectos da indudstria de

lapidacdo de diamantes. -
Foram ouvidas-as Camaras de Comércio.
Nestes termos,

No uso da faculdade conferida pela alinea a) don®2 do
artigo 203° da Constituicao, o0 Governo decreta o seguinte: .

CAPITULOI
Objecto e definigoes
Artigo 1°
Objecto

O presente diploma regula o comércio em geral de

‘diamantes em bruto e a industria de lapidacdo de

diamantes.
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Artigo 2.°
Definig¢oes

Para efeitos do presente diploma, aplicam-se as
definicoes que se seguem:

a) Certificado do Processo de Kimberley: documento
protegido contra falsifica¢ées e com um formato
especifico, que estabelece que uma remessa de
diamantes em bruto satisfaz as exigéncias do
Sistema de Certificacido do Processo de
Kimberley, seja na importagao ou exportagao;

b) Departamento de Diamantes: é o servico que se
ocupa de todas as formalidades de importacio,
exportacdo, e vendas de diamantes em bruto e
lapidados;

¢) Diamante: mineral natural que consiste
essencialmente em carbono cristalizado puro no
sistema isométrico, com uma dureza de 10 na
escala de Mohs, densidade de cerca de 3,52 e
indice refractivo de 2,42;

d) Diamantes em bruto: diamantes nio trabalhados,
ou simplesmente serrados, clivados ou
desbastados;

e¢) Diamantes de guerra: diamantes em bruto
utilizados por movimentos rebeldes, ou pelos
seus aliados, para financiar conflitos destinados
a desestabilizar governos legitimos, tal como
descrito nas resolucgdes pertinentes do Conselho
de Seguranca das Nag¢oes Unidas (CSNU) que
permanecem em vigor, ou noutras resolugoes
analogas do CSNU que possam vir a ser
adoptadas, e tal como aceite e reconhecido na
Resolugdo 5/56 da Assembleia-Geral das Nacoes
Unidas (AGNU), ou noutras resolucgdes
similares da AGNU que venham a ser
aprovadas;

f Exportacao:’a saida ou remogio efectiva de
diamantes em bruto ou lapidados de qualquer
parte do territorio nacional,

g Importacao: a entrada ou introducéo efectiva de
diamantes em bruto ou lapidados em qualquer
parte do territorio nacional,

h) Pais de origem: pais em que uma remessa de
diamantes em bruto foi extraida;

1) Paisde proveniéncia: Gltimo pais a partir de cujo
territério uma remessa de diamantes em bruto
foi exportada, tal como consignado nos
documentos de importacao;

7} Processo de Kimberley: o forum no ambito do qual
foi desenvolvido um sistema internacional de
certificacao para os diamantes em bruto;

k) Remessa: um ou mais lotes efectivamente
importados ou exportados;

}) Sistema de Certificagio do Processo de Kimberley,
abreviadamente designado “sistema de
certificacdo PK): o sistema internacional de
certificagdo negociado no quadro do Processo de
Kimberley;

m) Transito: passagem fisica pelo territério nacional,
com ou sem transbordo, armazenagem ou
mudanca de meio de transporte, caso tal
passagem constitua apenas uma parte de uma
viagem completa que se inicia e termina no
exterior das fronteiras de Cabo Verde através
do qual a remessa passa;

n) Lote: um ou mais diamantes embalados conjunta
e ndoindividualmente;

o) Lote de origem mista: lote no qual se encontram
misturados diamantes em bruto provenientes
de dois ou mais paises de origem.

CAPITULOII
Disposi¢cdes gerais
Artigo 3°

Livre acesso ao exercicio de actividades de comércio de
diamantes

E reconhecido a todas as pessoas, singulares ou
colectivas, nacionais ou estrangeiras, o direito ao livre
exercicio de actividades de comércio de diamantes em bruto
ounéo, e de lapidagdo de diamantes.

Artigo 4.°
Autorizagao especial e prévia

1. A constituicdo de sociedades que se dediquem ao
comércio ou lapidagio de diamantes depende de autoriza¢io
a conceder, caso a caso, por despacho do membro do
Governo responsavel pela economia.

2. A autorizacdo sé6 pode ser concedida desde que a
criacdo da sociedade dé satisfacdo as necessidades
econdémicas nacionais, regionais ou locais e os seus
promotores se comprometam a:

a) A adoptar a forma de sociedade anénima ou
sociedade por quotas;

b) Que a sociedade tenha como exclusivo objecto
social a actividade de comercializacgao e ou de
lapidagao de diamantes em bruto;

¢) Dotar a sociedade com um capital social nao
inferior a contravalor em escudos de setecentos
e cinquenta mil délares americanos,
integralmente subscrito e realizado;

d) Que os administradores ou directores e gerentes
tenham idoneidade e experiéncia adequada ao
exercicio da funcéo e detenham poderes para
efectivamente ‘determinar a orientacio da -
sociedade.
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3. Na apreciacdo da necessidade e oportunidade da
sociedade cuja autorizagio se requer ter-se-ao em conta os
seguintes critérios:

a) Adequagcio dos objectivos prosseguidos a politica
econémica do Pais;

b) Idoneidade dos sécios fundadores, no que for
susceptivel de, directa ou indirectamente,
exercer influéncia significativa na actividade da
sociedade;

¢) Possibilidade de a sociedade melhorar a
diversidade ou a qualidade dos servigos
prestados ao publico;

d) Suficiéncia de meios técnicos e recursos
financeiros para a prossecug¢io do seu objecto
da sociedade.

4. A autorizacao é precedida de parecer dos servigos de
comeércio ou de industria do departamento governamental
responsavel pela economia, consoante se trate de comércio
ou de lapidacao.

Artigo 5.°
Instrucao do requerimento

1. O pedido de autorizagio é apresentado ao membro
de governo responsavel pela economia e deveri ser
acompanhado dos seguintes elementos:

a) Projecto de contrato de sociedade;

b) Identificacio pessoal e profissional dos sécios
fundadores;

¢) Certificados do registo criminal dos sécios
fundadores, quando pessoas singulares, e dos
seus directores, gerentes ou administradores,
quando pessoas colectivas.

2. Recebido o pedido, acompanhado dos elementos
referidos no niimero anterior, sera o processo sujeito a
parecer em cumprimento do n° 4 do artigo anterior.

3. Os servigos de comércio ou de indiustria, conforme
os casos, do departamento governamental responsavel pela

economia podem solicitar aos requerentes informacées ou -

elementos complementares e efectuar averiguagoes que

considerem necessarias ou uteis a elaboragao do seu:

parecer ou a instrugdo do processo de autorizagio.

4. Os servigos referidos no n° 3 devem elaborar o seu
parecer e remeté-lo ao membro do Governo responsavel
pela economia no prazo maximo de 15 dias, sem prejuizo
do disposto no nimero anterior. ‘

Artigo 6.°
Decisao

1. Seo pedido de autorizagio tiver sido acompanhado
de todos os elementos considerados necessarios, a decisao
deve ser proferida no prazo maximo de 15 dias a contar da
data da entrega do pedido no departamento governamental
responsavel pela economia, procedendo 4 emissédo do
documento de autorizagio, valido por seis meses.

2. No caso previsto no n° 3 do artigo anterior, a decisdo
deve ser proferida no prazo de 15 dias a contar da recep¢ao
das informac¢des complementares solicitadas aos
requerentes, mas nunca depois de decorridos 90 dias sobre
a data da entrega inicial do pedido.

3. A falta de decisdo nos prazos acima estabelecidos
constitui presun¢ao de deferimento tacito do pedido.

4. A decisio é comunicada aos requerentes e aos servigos
de comércio ou de industria conforme os casos.

5. Os servigos de comércio ou de inddstria manterao
um registo completo e actualizado de todas as autorizagdes
concedidas.

Artigo 7.°
Caducidade de autorizagio

Sem prejuizo do disposto no n° 1 do artigo anterior, a
nao constituicao da sociedade no prazo de 120 dias a contar
da data da emissdo do documento de autorizagio determina
a caducidade deste.

Artigo 8.°
Revogacao de autorizagio

1. Sem prejuizo dos fundamentos admitidos na lei geral
sobre as actividades comerciais ou industriais, a
autorizagio pode ser revogada quando se verifique alguma
das seguintes situagées:

a) A sociedade cessar ou reduzir significativamente
a actividade por periodo superior a 6 meses;

b) Deixar de verificar algumas das condig¢des
exigidas nas alineas a), b), ¢) e d) do n.° 2 do
artigo 4%

¢) Verificarem-se infrac¢des graves na
administracdo ou geréncia, na organizacio
contabilistica ou na fiscaliza¢éo interna da
sociedade;

d) A sociedade ndo cumprir as leis, regulamentos
instrucdes que disciplinem a sua actividade.

2.'Quando for revogada a autoriza¢io da sociedade ja
constituida sera nomeada uma comissao liquidataria.

3. A revogagio da autorizacio, ouvidos -os servigos
referidos no n° 4 do artigo 4°, reveste a forma de despacho
do membro de Governo responséavel pela economia.

4. A decisado derevogagio é fundamentada, notificada
a sociedade em causa e publicada na III Série do Boletim
Oficial.

5. Norecurso contencioso da decisio, a interpor parao
Supremo Tribunal de Justi¢a nos termos gerais, nao é
admitida a suspenséao da sua executoriedade.

Artigo 9.°
Inscricao

1. Associedades autorizadas e ja constituidas devem
efectuar a sua inscri¢do no Departamento de Diamantes



I _SERIE — N° 34 «B. O.» DA REPUBLICA DE CABO VERDE — 15 DE NOVEMBRO DE 2004 933

no prazo de 120 dias a contar da matricula na
conservatéria dos registos competente.

2. Para os efeitos do niumero anterior, as empresas
apresentardo requerimento instruido apenas com a
fotocopia autenticada do certificado de autorizacio prévia
para o exercicio de actividade de comércio ou cépia do
registo no cadastro industrial.

3. Nenhuma sociedade autorizada poderi iniciar o
exercicio da actividade de comércio de diamante antes de
efectuada a competente inscri¢cdo no Departamento de
Diamantes.

4. Sem prejuizo de outras medidas e san¢des previstas
na lei, pode o membro de Governo responsavel pela
economia solicitar ao Ministério Publico a propositura de
accéo de dissolucao de sociedade que infrinja o disposto no
numero anterior.

5. Ainscrigio caduca, para além dos casos de revogacio
da autorizacido a que se refere o artigo anterior e da
~evogacdo prévia para o exercicio da actividade comercial

a industrial previstos na lei geral, se a sociedade
licenciada nao iniciar a actividade no prazo de 180 dias
contado da data de inscri¢do no Departamento de
Diamantes.

Artigo 10.°

Processo de inscri¢io

1. O Departamento de Diamantes solicitara aos
servigos de comércio ou de industria o envio de fotoc6pias
de todos os documentos constantes do processo de concessio
de autorizacdo prévia para o exercicio de actividades
comercial ou industrial da empresa.

2. Os servicos referidos no n.° 1 comunicario ao
Departamento de Diamantes os casos de revogacio ou
suspensdo de autorizagdo prévia para o exercicio de
actividade de comércio externo ou de cancelamento do
cadastro industrial das empresas referidas no artigo 4°.

3. Osdados enumerados no n.° 2 devem ser introduzidos
numa base de dados informadtica, por forma a facilitar a
apresentacao de informacao pormenorizada em relagao as
actividades de cada comprador ou vendedor, importador
ou exportador de diamantes em bruto.

Artigo 11.°
Licenca

1. A inscri¢do no Departamento de Diamantes, nos
termos do artigo anterior, confere automaticamente o
direito a licenca para a realizacéo actividade de operacoes
de comercio externo de diamantes em bruto ou néao, ou
para o inicio da laboracao de lapida¢io de diamante a qual
é emitida no mais curto prazo possivel.

2. Alicenca é valida pelo prazo de trés anos e dela devera
constar a denominacéo e numero de identificagao fiscal, o
numero de ordem de inscri¢o e o termo de prazo de validade.

3. O Departamento de Diamantes promovera a
publicitacdo no Boletim Oficial, a expensas da empresa,
das inscrigdes.

4. A licenca emitida ao abrigo deste artigo carece de
revalidacdo, a qual sera requerida pela sociedade até 90
dias antes do termo da data da licenca, juntando para o
efeito documentacio comprovativa de que continua a reunir
0s requisitos gerais necessarios a obteng¢ido do
licenciamento.

5. Arevalidacao s6 sera concedida quando a sociedade
interessada mantenha os referidos requisitos.

Artigo 12.°

Pontos de importag¢io ou exportacio de diamantes

A importacio e a exportacio de diamantes em bruto ou
nao s6 podero ter lugar nas estancias aduaneiras junto
dos aeroportos do Sal, da Praia e do Mindelo.

Artigo 13.°

Departamento de Diamantes

1. O Departamento de Diamantes é o servico auténomo
do departamento governamental responsavel pela
economia e funciona como interlocutor tnico das sociedades
referidas do artigo 4°, sem prejuizo das suas competéncias
préprias e das de estancias aduaneiras.

2. O Departamento de Diamantes funciona junto da
Direc¢éo Geral das Alfandegas, ficando na dependéncia
hierarquica do respectivo Director Geral, e articulando-se
estreitamente com os responsaveis pelos servicos centrais
de comércio e de indtstria.

3. Junto das estancias aduaneiras que servem o0s
aeroportos referidos no artigo anterior existem delegacdes
do Departamento de Diamantes.

4. O Departamento de Diamantes nio terd um quadro
de pessoal, devendo o pessoal ao seu servico ser destacado
ou requisitado da Direc¢do-Geral das Alfandegas,
preferencialmente, ou de outros servigos e organismos do
Estado, nos termos da lei.

5. Por portaria dos membros de Governo responsaveis
pelos sectores de economia e finangas sera aprovada a
orgénica do Departamento de Diamantes.

Artigo 14.°
Compras em numeririo

As compras em numerario de diamantes em bruto ou
ndo, devem ser canalizadas por intermédio do sistema
bancario e devem ser verificaveis documentalmente.
Contudo, sera permitido, em circunstincias muito especiais
e a serem devidamente comunicadas e justificadas, a
anteriori ou a posteriori, ao e junto do Departamento de
Diamantes, que sejam utilizados meios de pagamento fora
do sistema bancario, mas, sem que isso dependa apenas
do livre arbitrio das empresas do sector diamantifero.

Artigo 15.°
Escrita

1. Todos os importadores, exportadores, compradores e
vendedores de diamantes em bruto, bem -como os
lapidadores deverao possuir na sua contabilidade um livro
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de inventério permanente, de modelo a aprovar por
despacho conjunto do membros de Governo responsaveis
pelos sectores de finangas e comércio, onde serao registadas
diariamente as importagdes, compras, vendas e exportacoes
de diamantes em bruto com a indicacdo do nome dos
clientes compradores ou vendedores, os respectivos numeros
de licenga e de identificacao fiscal e o peso e o valor dos
diamantes importados, exportados, comprados ou vendidos,
bem como o nimero e data das facturas emitidas e ou
recebidas.

2. Nas operagdes de compra, o registo no livro de
inventario permanente devera conter a identidade do
vendedor, o titulo da respectiva posse ou detencao e o peso.

3. Naio sao permitidos atrasos de escrituraco superiores
a 10 dias.

4. Os livros de inventdario permanente serao dotados
dos correspondentes termos de abertura e encerramento,
devendo a Direc¢do-Geral das Alfandegas conservar o
registo de identificacao dos referidos livros.

Artigo 16.°
Ressalva da legislacao aduaneira, comercial e industrial

1. Odisposto no presente diploma néo prejudica e nem
substitui qualquer disposi¢do em vigor em matéria de
formalidades de importacgao e exportagao e de controlos
comercials, industriais e aduaneiros nele nao
expressamente prevista.

2. Por portaria do membro de Governo responsavel pelas
financas poderao ser adoptadas medidas para tornar mais
célere o processo de importacdo ou de exportacdo de
diamantes em bruto.

CAPITULOIII

Comeércio de diamantes em bruto
SECCAO I
Importacao de diamantes em bruto
Artigo 17.°

Restricao de importacae de diamantes em bruto

1. S6 podem ser importados os diamantes em bruto
provenientes de paises participantes no sistema de
certificacdo do Processo de Kimberley.

2. Alista de paises referidos no nimero anterior sera
comunicada ao Departamento de Diamantes, a Direcc¢éo
Geral das Alfandegas e a Direc¢ao-Geral do Comércio e
Concorréncia pelo  departamento governamental
responsavel pelos negécios estrangeiros, que o actualizara
sempre que necessario.

'

3. S6 sera autorizada a importacgio de diamantes em
bruto que venham acompanhados de certificado de origem
emitido nos termos do Sistema de Certificagio do Processo

“de Kimberly, bem como da factura, ou c6pia autenticada
desta, que contenha adeclaracgéo de teor seguinte:

“QOs diamantes ora facturados foram obtidos de fontes
legitimas, nao envolvidas no financiamento de

conflitos e em cumprimento das resolugoes das
Nagoes Unidas. O vendedor pela presente
garante que estes diamantes nao sao de conflito,
baseado no conhecimento pessoal e/ou garantias
escritas dadas pelo fornecedor destes
diamantes”.

Artigo 18°

Informacéao e sustagdo do processo de
desalfandegamento

1. As autoridades aduaneiras informario o
Departamento de Diamantes, pela via mais rapida, da
chegada de diamantes em bruto provenientes de um outro
pais logo que estes sejam apresentados aos servigos
aduaneiros.

2. O processo de desalfandegamento de diamantes sera
suspenso até que tenham sido cumpridas as formalidades
ou obrigacoes previstas no n°4 do artigo 19° e no artigo 21°.

3. Ainformacéo referida no n° 1 deve especificar o peso
expresso em quilates, o valor, o pais de origem ou
proveniéncia, o exportador e o numero de série dr
certificado.

Artigo 19.°
Inspecgao

1. Apés aimportacao, cada contentor selado contendo
os diamantes em bruto e acompanhado pelo respectivo
certificado e da cépia da factura sera apresentado, o mais
rapidamente possivel, ao Departamento de Diamantes.

2. O Departamento de Diamantes deve, na presenca
do importador ou seu representante, e no mais curto prazo
possivel:

a) Inspeccionar a remessa de diamantes em bruto
para verificar que os selos e o contentor nao
foram manipulados e que a exportacao se
processou em conformidade com o sistema de
certificacdo do Processo de Kimberley, bem
como se a factura contém a declaragao referide

no n.° 3 do artigo 17.°;

b) Abrir e inspeccionar o conteudo da remessa, a
fim de verificar se o seu conteudo corresponde
aos dados que figuram no certificado, a menos
que existam circunstancias ou motivos
razoaveis que justifiquem o contrario.

3. O Departamento-de Diamantes deve registar todos
os dados relativos as remessas de diamantes em bruto
numa base de dados informatica.

4. O Departamento de Diamantes deve enviar o aviso
de recep¢io ou cupao de confirmacio da importacdo a
autoridade competente do pais de exportacao.

5. Nao sera autorizado qualquer outro movimento,
manipulagio ou transformacéo antes do Departamento de
Diamantes ter estabelecido que nem a selagem nem a
afixacdo do certificado anexo foram violados, ter confirmado
a validade do certificado, comparando-o com o préprio
certificado original, e ter entregue ao importador uma cépia
autenticada do certificado confirmado.
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6. O processo de inspecg¢io, verificagio de conformidade
com o sistema de Certificacao do Processo de Kimberly e o
desalfandegamento das remessas de diamantes em bruto,
terao de ficar concluidos no prazo méaximo de 2 dias apés a
chegada das mesmas.

7. A confirmacao da recep¢io das importages e da sua
conformidade com o processo de Kimberly as autoridades
competentes dos paises de exportacao devera ser efectuada
no prazo méaximo de 5 dias apds a sua chegada.

Artigo 20°

Invalidade do certificado ou discrepancia entre o
contetido da remessa e certificado

1. Sempre que o Departamento de Diamantes
estabelecer que um certificado nao é valido ou que o
contetdo de uma remessa nao corresponde ao certificado
que a acompanha, deve:

a) Apreender imediatamente a remessa, dando do
facto conhecimento a Direccdao-Geral das
Alfandegas; e

b) Transmitir, de imediato, todas as informacoes
relevantes a autoridade competente do pais que
presumivelmente emitiu ou validou o certificado
daremessa em questao.

2. Se se apurar que o problema resulta de erros
involuntarios, o Departamento de Diamantes podera
rectificar os erros do certificado apés ter consultado a
autoridade competente do pais que o emitiu ou validou e
prosseguir a verificagio.

3. Em todos os outros casos, o Departamento de
Diamantes devera manter a apreensio da remessa e
notificara o facto a autoridade competente do pais de origem
que providenciara pela devolugao, a expensas suas, da
mesma.

4. Se nao for possivel determinar o pais de origem, o

Departamento de Diamantes entregaria a remessa a

“ireccao-Geral das Alfandegas que, no mais curto prazo
possivel, fara o seu depésito no Banco de Cabo Verde.

5. Caso a autoridade referida non.° 3 no se providencie
pela devolugdo da remessa no prazo de um ano, contado
da data de segunda notifica¢io, os diamantes consideram-
se perdidos a favor do Estado.

Artigo 21°
Proibi¢do de importacao

Sera proibida a importacio de diamantes em bruto para
Cabo Verde se:

a) Os diamantes em bruto ndo estiverem
acompanhados de um certificado emitido ou
validado pela autoridade competente do pais de
origem ou proveniéncia;

b) Os diamantes em bruto nao se encontrarem
acondicionados em contentores inviolaveis,
devidamente selados pela autoridade referida na
alinea anterior;

¢) O certificado nao tiver sido aposto de forma que
impossibilite separa-lo do contentor;

d) A factura, ou copia autenticada, que acompanha
os diamantes em bruto nio contiver a
declaragao referida non.° 3 do artigo 17°.

Artigo 22°
Relatorio mensal

1. O Departamento de Diamantes apresentara ao
membro de Governo responsavel pela economia um
relatério mensal relativo a entrada de diamantes no
territorio nacional.

2. Orreferido relatério incluir3, relativamente a cada
importacdo, no minimo as seguintes informacoes:

a) O numero de certificado;
b) O nome da autoridade de emissao ou validacao;
¢) A datadeemissio ouvalidacao;
d) A datado termo de validade;
e) O paisde proveniéncia ou pais de origem;
P O peso expresso em quilates;
O valor;
h) A datada verificacao.

3. O Departamento de Diamantes conservara durante
um periodo minimo de trés anos os originais dos
certificados que acompanharam cada remessa.

SECCAO 11
Exportagio diamantes em bruto
Artigo 23.°

Restricio de exportagio de diamantes em bruto

S6 podem ser exportados os diamantes em bruto para
paises participantes do sistema de certificagdo do Processo
de Kimberley.

Artigo 24.°
Submissao das remessas ao Departamento de Diamante

Os exportadores devem, para efeitos de exportacio,
submeter as remessas de diamantes em bruto ao
Departamento de Diamantes.

Artigo 25.°
Contentor selado

Os diamantes em bruto devem ser colocados num
contentor selado inviolavel, junto com o certificado ou uma
cépia devidamente autenticada.

Artigo 26.°
Declaracgao

1. Na exportacdo de diamantes em bruto, o
Departamento de Diamantes, antes de emitir os
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certificados, deve exigir ao exportador de cada remessa
que lhe seja mostrada o original ou c6pia autenticada da
respectiva factura ao importador e lhe seja dada, para
arquivamento, uma coépia da mesma, constando de cada
factura a seguinte declaracao:

“(Os diamantes ora facturados foram obtidos de fontes
. legitimas, ndo envolvidas no financiamento de
conflitos e em cumprimento das resolugdes das
Nacoes Unidas. O vendedor pela presente
garante que estes diamantes néo sio de conflito,
baseado no conhecimento pessoal e/ou garantias
escritas dadas pelo fornecedor destes
diamantes”.

2. No caso de exportacao de diamantes lapidados, o
Departamento de Diamantes nio emitira certificados,
exigindo, contudo, ao exportador de cada remessa que dé
cumprimento ao procedimento referido no ntimero anterior
quanto a factura.

Artigo 27.°
Comunicacéio

1. O Departamento de Diamantes devera enviar a
autoridade competente do pais de importacdo uma
mensagem pormenorizada, por correio electrénico, ou por
outro meio rapido e seguro, que especifique o peso expresso
em quilates, o valor, o pais de origem ou proveniéncia, o
importador e o nimero de série do certificado.

2. O Departamento de Diamantes deve registar todos
os dados relativos as remessas de diamantes em bruto
numa base de dados informatica.

Artigo 28°
Informacao

As autoridades aduaneiras informarao o Departamento
de Diamantes da partida prevista de diamantes em bruto
logo que estes sejam apresentados aos servi¢os aduaneiros
para exportacdo para um outro pais.

Artigo 29.°
Suspensao do processo de desalfandegamento

Sempre que for apresentada uma declaracao de
exportacio, o processo de desalfandegamento sera suspenso
até que tenham sido cumpridas as formalidades ou
exigéncias previstas.nos artigos seguintes.

Artigo 30° -
Emissao de certificado

1. O Departamento de Diamantes s6 podera emitir um
certificado a um exportador depois de ter estabelecido que:

a) O exportador forneceu elementos de prova
concludentes de que os diamantes em bruto
para os quais é solicitado um certificado foram
importados de forma legal, ou seja, em
conformidade com o disposto no n° 4 do artigo

19° e no artigo 21°;-

b) Asrestantes informagoes que devem constar do
certificado estao correctas e os diamantes em
bruto serao importados para outro territorio.

2. O Departamento de Diamantes s6 emitira o
certificado apds ter selado o contentor inviolavel no qual
se encontram os diamantes em bruto para os quais emitiu
um certificado.

3. O certificado deve:

a) Serimpresso em papel fiduciario filigramado com
margens em baixo relevo;

b) Apresentar as seguintes dimensdes: 21 cm por
15 cm;

¢) Conter tintas UV vermelha e verde;

d) Apresentar uma numeragio Unica baseada em
codigo Alpha 2 e Cabo Verde;

e) Ser aprova de riscos de fraude e de falsiﬁcagéo;
f Serredigido em portugués e inglés, pelo menos;

4. O modelo do certificado respeitara integralmente
os requisitos estabelecidos no Esquema de Certificagao
do Processo de Kimberley para os Diamantes em bruto

e constitui exclusivo da Imprensa Nacional de Cabo
Verde, SA.

5. O Departamento de Diamantes fornecera ao
exportador uma cépia autenticada do certificado que
emitiu.

Artigo 31°

Inexisténcia de elementos de prova sobre os requisitos de
exportacao

1. Sempre que o Departamento de Diamantes
considerar que nao existem elementos de prova
concludentes de que os diamantes em bruto a exportar
satisfazem as condigoes estabelecidas no artigo 30° deve
apreender imediatamente a remessa, dando do facto
conhecimento as autoridades judiciarias.

2. Se se apurar que o problema resulta de erros
involuntarios, o Departamento de Diamantes pode
rectificar os erros do certificado e prosseguir a verificacio.

3. Em todos os outros casos, o0 Departamento de
Diamantes devera entregar a remessa as autoridades
judiciarias, mediante auto.

Artigo 32° -
Inspeec¢io fisica

Sem prejuizo dos controlos previstos pela legislacao
aduaneira, o Departamento de Diamantes deve, antes de
emitir um certificado, proceder a uma inspecgao fisica dos
diamantes em bruto a exportar a fim de verificar se as -
caracteristicas destes ultimos, especialmente o seu peso
expresso em quilates e o seu valor, correspondem aos dados
que figuram no pedido de certificado, a menos que existam
circunstancias ou motivos razoaveis que justifiquem o
contrario.
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Artigo 33.°
Proibi¢do de exportagio de diamantes em bruto

Sera proibida a exportagio de diamantes em bruto a
partir de Cabo Verde se:

a) Osdiamantes em bruto nao forem acompanhados
de um certificado emitido pelo Departamento
de Diamantes;

b) Os diamantes em bruto nao se encontrarem
acondicionados em contentores invioldveis
devidamente selados pela autoridade de
exportacdo antes de emitir o certificado
correspondente;

¢) O certificado nao tiver sido aposto de forma que
impossibilite separa-lo do contentor;

e) Afactura, oucépia autenticada, que acompanha
os diamantes em bruto ndo contiver a
declaracao referida no n° 3 do artigo 17°.

Artigo 34°
Relatério

1. O Departamento de Diamantes apresentara ao
membro de Governo responsavel pela economia um
relatério mensal relativo a todos os certificados que emitiu.

2. Oreferido relatério incluird, relativamente a cada
certificado, pelo menos as seguintes informacoes:

a) O numero de certificado;

b) A datadeemissao;

¢) Adatadotermo de validade;

d) O paisde proveniéncia;

e O pais dedestino;

P O peso expresso em quilates e o valor.

3. O Departamento de Diamantes conservara durante
um periodo minimo de trés anos todas as informagoes
recebidas de um exportador para justificar a emissio de
um certificado.

SECCAO III
Venda no mercado nacional de diamantes em bruto
Artigo 35.°
Venda de diamantes em bruto

A venda de diamantes em bruto no mercado nacional
apenas podera ser efectuada pelas empresas constituidas
nos termos do artigo 4°.

SECCAOQ IV
Transito de diamantes em bruto
Artigo 36°
Transito

Sem prejuizo dos controlos previstos pela legislagao
aduaneira e desde que o contentor em que sao transportados

os diamantes em bruto e o certificado de acompanhamento
emitido por uma autoridade competente de um outro pais
nao tenham sido violados e os selos do contentor se
mantenham intactos, ndo se aplicam as disposi¢ées don® 1
do artigo 18° e dos artigos 28°, 33° e 34° aos diamantes em
bruto, que, segundo o certificado de acompanhamento, se
encontrem em transito no territério cabo-verdiano
destinados a serem exportados para outro pais.

CAPITULOIV
Comércio externo de diamantes lapidados
Artigo 37.°
Comeércio externo de diamantes lapidados

A importacio e a exportagio de diamantes lapidados
processam-se através do Departamento de Diamantes,
sendo-lhes aplicavel o disposto na lei geral sobre a
importacao e exportagio.

CAPITULOV
Industria de lapidagio de diamantes

Artigo 38.°

Industria de Lapidacao de diamantes: remissao

A industria de lapida¢do de diamantes rege-se pelo
disposto na legisla¢io reguladora da actividade industrial,
em tudo quanto nao estiver expressamente previsto no
presente diploma.

CAPITULO VI
Obrigacdes das empresas
Artigo 39.°
Obrigacdo das empresas

1. As sociedades que se dediquem ao comércio ou
lapidacio de diamantes devem:

a) Importar, exportar, vender ou comprar apenas
diamantes provenientes de fontes legais nao
implicadas no financiamento de conflitos e que
cumprem as resolucdes pertinentes das Nacoes
Unidas;

b) Garantir por escrito na factura que acompanha
cada venda de diamantes que, com base nas
informacdes em sua posse e/ou em garantias
escritas prestadas pelo fornecedor de tais
diamantes, os diamantes vendidos nédo sao .
diamantes de guerra,

¢) Acompanhar cada venda de diamantes de uma
factura que inclua a referida garantia assinada
identificando inequivocamente o vendedor e o
comprador e respectivas sedes sociais, que
mencione o namero de identificacio de fiscal do
vendedor, se for caso disso, a quantidade/peso e
descri¢dao das mercadorias vendidas, o valor da
transaccio e a data da entrega;
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d) Nio comprar diamantes provenientes de fontes
de abastecimento suspeitas ou desconhecidas;

e¢) Niao comprar diamantes provenientes de um
fornecedor que, apés processo juridicamente
vinculativo, se provou ter violado disposi¢oes
legislativas e regulamentares sobre o comércio

" de diamantes de guerra;

f Nao comprar diamantes provenientes ou vendidos
numa regiao declarada regido de proveniéncia
ou de venda de diamantes de guerra por uma
instancia governamental ou uma autoridade do
sistema de certificagcdo do Processo de
Kimberley;

g Nao comprar ou vender, ou ajudar na compra ou
na venda, de diamantes que se sabe serem
diamantes de guerra,;

h) Garantir que todas as pessoas envolvidas no
comércio diamantifero que compram ou vendem
diamantes estdo plenamente informados a
respeito das resolugbes comerciais e disposi¢des
regulamentares que limitam o comércio de
diamantes de guerra;

1) Constituir e manter durante pelos menos trés
anos um registo das facturas recebidas dos
fornecedores e emitidas aos compradores;

j)  Incumbir um auditor independente de verificar
que estes registos foram constituidos e mantidos
escrupulosamente e ainda que néo foram
detectadas transac¢des infringindo os
compromissos anteriormente mencionades, ou
que todas as transacgdes infringindo os referidos
compromissos foram devidamente comunicadas
as autoridades competentes do pais em que se
realizou a transacgéo;

k) Permitir, a pedido da autoridade competente o
acesso aos registos comerciais, pertinentes e aos
relatérios elaborados pelos auditores
independentes;

}) Observar cabalmente a legislacdo que previnae
reprima a lavagem de capitais e de outros bens
provenientes dos crimes indicados no artigo 3.°
da Lein.’ 17/V1/2002, de 16 de Dezembro.

2. Para além de obrigagoes referidas non° 1 ou nalei,
ficardo as sociedades que se dediquem ao comércio ou
lapidag¢ao de diamantes ficardo especialmente adstritas:

a) A registar as operacgoes de compra e venda de
diamantes em inventdrio permanente;

b) A manter.e a conservar em boa ordem, por um
prazo de 5 anos, os livros de registo a que se
refere a alinea anterior;

¢) A prestar ao Departamento de Diamantes todas
as informagdes que lhe sejam solicitadas
relacionadas com o exercicio da actividade e a

facultar-lhe livre acesso ao registo e arquivo dos
contratos e demais documentagao;

d) A enviar anualmente ao Departamento de
Diamantes os documentos de prestacao de
contas, contendo o balan¢o e a demonstracéo de
resultados relativos a cada exercicio, até 31 de
Maio de cada ano;

e) A pagar as taxas a que se refere o artigo 39.°

) A comunicar ao Departamento de Diamantes a
cessagio da sua actividade.

3. As sociedades que se dediquem ao comércio ou
lapidagao de diamantes ficarao, ainda, obrigadas 4 sua
clara identificagio, com indicagio da firma ou denominacéo
social e do numero da respectiva licenca em todos os locais
de atendimento de que disponham, na publicidade que
desenvolvam, nos actos formais em que intervenham e
em toda a documentagio respeitante a sua actividade
externa.

CAPITULO VII
Taxas
Artigo 40°
Taxas

1. Os procedimentos administrativos tendentes ao
licenciamento e revalidagao das licencas, a emissao e ou
validagado do certificado, e a inspecc¢ao fisica em
conformidade com os artigos 19° e 32° dao lugar ao
pagamento de taxas, nos termos e condi¢oes que vierem a
ser definidas em portaria conjunta dos membros de Governo
responsaveis pelas finangas e economia.

2. O produto da cobranga das taxas constitui receitas
do Estado e sera consignado ao refor¢o da eficacia do
Departamento de Diamantes no controlo do trifico de
diamantes em bruto bem como da sua entrada e saida do

z

pais.
CAPITULO VII

Controlo, infrac¢oes e san¢cdes
Artigo 41°
Controlo

1. A Direccao-Geral das Alfandegas, a Guarda-Fiscal,
a Policia Judicidria, a Direc¢do-Geral da Industria e
Energia, a Direc¢ao-Geral do Comércio e Concorrénciae o -
Departamento de Diamantes deverdo tomar todas as
medidas necessarias a um rigoroso controlo do trafico de
diamantes em bruto bem como da sua entrada e saida do

s

pais.

2. A Guarda Fiscal, a Policia Judiciaria, a Direc¢éo-
Geral da Indtstria e Energia, a Direc¢do-Geral do Comércio
e Concorréncia e o Departamento de Diamantes devem
participar oficiosamente a Direc¢ao-Geral das Alfandegas
todos os indicios de infracgdes praticadas pelas empresas
fiscalizadas ou, no Ambito do exercicio da respectiva
actividade, pelos seus administradores ou gerentes.
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3. No exercicio da actividade de controlo, o
Departamento de Diamantes Departamento de Diamantes
deve dar adequado seguimento as reclamacgdes que lhe
sejam apresentadas.

4. Para efeitos do disposto no n° 1, devera ser
implantado um sistema que permita assegurar o adequado
controlo das transacgdes, por forma a obter a certificacao
da respectiva conformidade as exigéncias do presente
diploma.

Artigo 42.°
Diamantes em situac¢io aduaneira irregular

A detencio, a circulacdo, a introducdo ou saida, em
territério cabo-verdiano, de diamantes em bruto, em
situacdo aduaneira irregular, serao punidas nos termos
da Lei das Infracg¢oes Fiscais Aduaneiras aprovada pelo
Decreto-Legislativo n® 5/95, de 27 de Junho, com as
alteracoes introduzidas pelo Decreto-Legislativo n® 12/97,
de 9 de Junho, e demais legislacdo aduaneira aplicavel.

Artigo 43.°
Perda de diamantes e depédsito no Banco de Cabo Verde

1. Os diamantes apreendidos nos termos dos artigos
20° e 31° serao considerados perdidos a favor do Estado.

2. Osdiamantes referidos non.° 1 e non.° 5 do artigo
20° serao depositados no Banco de Cabo Verde, 4 ordem da
Direccao-Geral das Alfandegas que promovera a sua venda
em hasta publica decorrido um ano sobre a data da sua
apreensao.

3. A perda nunca sera decidida sem audiéncia dos
interessados, quando conhecidos.

4. O produto da venda dos diamantes perdidos a favor
da Fazenda Nacional constitui receitas do Estado e sera
afectado ao reforgo da eficacia do Departamento de
Diamantes no controlo do trafico de diamantes em bruto
bem como da sua entrada e saida do pais.

Artigo 44.°
Contra-ordenacoes

1. Constituem contra-ordenacoes os seguintes
comportamentos:

a) Infraccao ao disposto no artigo 4.°%
b) Niaocumprimento do disposto non.’1do artigo 9%
¢) Infracgao ao dispostonon.®3 do artigo 9.5

d) Infraccao ao disposto no artigo 15.° e na alineaa)
do n.° 2 do artigo 38.°;

e) Infracgio ao dispostonon.®1do artigo 38°%
f Infraccéo ao disposto non.’ 3 do artigo 38°.

2. Serido punidos com coima entre 500.000$00 e o
méximo legalmente admissivel os comportamentos
previstos nas alineas a), b)c) ee) don.° 1.

3. Serdo punidos com coima entre 50.000$00 e o maximo
legalmente admissivel os comportamentos previstos na
alinead)don.’ 1.

4. Serdo punidos com coima entre 250.000$00 e o
maximo legalmente admissivel os comportamentos
previstos na alinea f) don.° 1.

5. Atentativa e a negligéncia sdo sempre puniveis..
Artigo 45.°
Sangdes acessoérias

1. Podem ser aplicadas as seguintes sancées acessorias,
nos termos do regime geral das contra-ordenacoes:

a) Interdicdo do exercicio da actividade, nos casos
de violagéo do disposto nos artigos 4°, 9.° e na
alinea a) do n.° 1 do artigo 38.°, bem como de
violagao reiterada nas alineas b) ak)don.°1le
das alineas a) a d) don.° 2 do artigo 38.%

b) Suspensido dalicenga de exercicio da actividade
no caso de violacdo do disposto na alinea e) do
n.° 2 do artigo 38.°, quando a sociedade nio
proceda a regularizagio das taxas em divida no
prazo de 90 dias;

¢) Perdaafavor do Estado dos diamantes objecto de
operagdes de compra em violagdo do disposto no
n.° 3 do artigo 15.°, no artigo 4.°, e na alinea a)
do n.° 2 do artigo 38.°.

2.Para efeitos do disposto na parte final da alinea a) do
numero anterior, existe viola¢io reiterada a pertir da
segunda infrac¢do as normas ai referidas.

3. A decisdo de aplicac¢do de qualquer sanc¢io podera
ser publicada pelo Departamento de Diamantes, a expensas
do infractor, na III Série do Boletim Oficial.

4. Aempresadeve afixar cépia da decisdo sancionatoéria,
pelo periodo de 30 dias, no préprio estabelecimento, em
lugar e por forma bem visivel.

Artigo 46°
Processamento das contra-ordenacgées

1. Sao competentes para o processamento das contra-
ordenacdes por infraccio ao estabelecido no presente
diploma e para a aplicagdo das coimas e san¢oes acessorias
os directores das alfandegas com jurisdi¢io nos aeroportos
do Sal, da Praia e do Mindelo.

2. Das decisdes que apliquem coimas e sangdes
acessorias cabe recurso, nos termos da lei geral.

CAPITULO VIII
Disposic¢oes finais e transitérias
Artigo 47.°
Sociedades de lapidacio de diamantes existentes

As sociedades de lapidacdo de diamantes legalmente
constituidas e ja a exercer a sua actividade, serdo
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autorizadas a continuar a exercer a sua actividade desde
que se adaptem ao presente diploma quanto ao capital
social e a inscrigao no Departamento de Diamantes.

Artigo 48.°
Competéncia transitéria

Até a entrada em funcionamento do Departamento de
Diamantes, as competéncias que the estdo cometidas nos
termos do presente diploma serdo asseguradas pela
Direc¢ao-Geral das Alfandegas, nos termos e condigoes que
vierem a constar da portaria do membro de Governo
responsavel pelas financas.

Artigo 49.°
Revisido

O presente diploma sera obrigatoriamente revisto no
prazo de dois anos a contar da data da sua entrada em
vigor, devendo os ministérios responsaveis pelas financas
e economia recolher os elementos uteis resultantes da sua
aplicacao para introducao das alteracées que se mostrem
necessarias.

Artigo 50°
Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no 120° dia contado
da data sua publicacao.

Visto e aprovado em Conselhos de Ministros.

José Maria Pereira Neves — Jodo Pereira Silva - Jodo
Pinto Serra.

Promulgado em.3 de Novembro de 2004.
Publique-se.

O Presidente da Republica, PEDRO VERONA
RODRIGUES PIRES.

Referendado em 8 de Novembro de 2004.

O Primeiro Ministro, José Maria Pereira Neves.

Decreto-Lei n.° 48/2004
15 de Novembro

Convindoefixar a estrutura organica da Inspec¢do-Geral
de Finan¢as, em ordem a doté-la de instrumentos e de

meios materiais e humanos essenciais a realizacao das .

suas atribuicdes, com eficiéncia -e-eficacia, visando
promover a legalidade, a regularidade e a boa gestdo
financeira dos recursos publicos e a economia, eficaciae
eficiéncia na obtencgio das receitas piblicas e na realizacao
das despesas publicas;

: Tendoem atexi(:éo o disposto no Decreto-Lei n.° 30/2001,
de 26 de Novembro;.

No uso da faculdade conferida pe_l.a alineaa)don.°2do -

artigo 203° da Constitui¢do, 0 Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°
Aprovacao

E aprovada a Organica da Inspecgao-Geral de Finangas,
que baixa em anexo, assinado pelo Ministro das Finangas
e Planeamento, e que faz parte integrante do presente
diploma.

Artigo 2.°
Revogacao

Fica revogado o Decreto-Lei n.° 30/2001, de 26 de
Novembro, na parte referente a Inspecgao-Geral de
Financas.

Artigo 3.°
Entrada em vigor

O presente Decreto Lei entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagio.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros.

José Maria Pereira Neves - Ilidio Alexandre da Cruz -
Jodo Pinto Serra.

Promulgado em 4 de Novembro de 2004.
Publique se.

O Presidente da Republica, PEDRO VERONA
RODRIGUES PIRES.

Referendado em 8 de Novembro de 2004.

O Primeiro Ministro, José Maria Pereira Neves.
ANEXO

Organica da Inspeecciao Geral de Financas
CAPITULOI
Natureza, dmbito e atribui¢des

Artigo 1.°
Natureza

A Inspec¢do Geral de Finangas, adiante designada
abreviadamente IGF, é um servico central de controlo da
administracao financeira do Estado e de apoio técnico
especializado-do departamento governamental encarregado
pela ‘area das Financas, de natureza inspectiva, que
funciona na directa dependéncia de membro do Governo
responsavel pela area das Finangas. '

© Artigo 2.7
Ambito
1. A actuacaodaIGF abrange:

a} Asentidades do sector piiblico, administrativo e
empresarial; -

b) Asentidades de direito privado relativamente as
quais o Estado haja assumido responsabilidades
financeiras, tenha interesse nos respectivos
resultados ou deva acautelar o interesse puiblico; -
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2. AIGF desenvolve a sua actividade em todo o territério
nacional.

Artigo 3.°
Atribuig¢des

1. Incumbe a IGF inspeccionar, em nome do Governo e
sob a direc¢ao do membro do Governo responsavel pela
area das Finangcas, a actividade financeira dos diferentes
servigos e organismos do Estado, bem como das demais
entidades publicas e privadas, estes quanto aos aspectos
de natureza econdémico financeira e tributario do seu

.funcionamento, tendo em vista promover a legalidade, a
regularidade e a boa gestao financeira dos recursos piiblicos
e a economia, eficicia e eficiéncia na obtencgéo das receitas
publicas e na realizagéo das despesas publicas, competindo
lhe, designadamente:

a) Coordenar os sistemas de controle interno das
operacdes financeiras de fundos publicos, seja
qual for a origem das fontes de financiamento,
avaliar da sua fiabilidade, promover a adopgio
de medidas tendentes ao aperfeicoamento e
melhoria da estrutura, organizacgio e
funcionamento dos referidos sistemas e
acompanhar a respectiva implementagao,

b) Fiscalizar a execugao do Orgamento de Estado,
verificar a sua adequacdo as normas e
procedimentos legais, produzindo os respectivos
relatorios;

¢) Fiscalizar a gestao administrativa, financeira e
patrimonial das autarquias locais, incluindo dos
servigos auténomos e empresas municipais e das
associagoes de municipios, nos termos da lei;

d) Realizar ou mandar realizar auditorias,
inspecgdes, averiguagdes, inquéritos,
sindicancias, exames e outras ac¢des de controlo
de natureza econémico financeira, contabilistica
e fiscal as entidades piublicas e privadas
incluidas no &mbito da sua actuacéo;

e) Dar parecer sobre os documentos de prestagdo de
contas das entidades do sector publico
empresarial;

f Propor medidas tendo em vista a melhoria da
estrutura, organizacio, funcionamento e gestao
das entidades objecto da sua-actuacio;

g Instaurar e instruir processos disciplinares por
infracc¢oes previstas no Estatuto do Pessoal da
Inspecgéo de Financgas;

h) Instaurar,instruir e decidir processos de contra
ordenacao por infracgoes previstas no Estatuto
do Pessoal da Inspec¢iao de Finangas e aplicar
as respectivas coimas;

i) Providenciar junto do Ministério Piblico no

sentido de este requerer o arresto, o arrolamento
ou outras providéncias cautelares néo
especificadas, para prevenir perigo de lesio

substancial de interesses financeiros da
Administrag¢io Pablica;’

J) Assegurar a articulagio com entidades congéneres
estrangeiras e internacionais;

k) Exercer outras fungdes que lhe sejam legalmente
cometidas ou determinadas superiormente.

2. Incumbe a IGF, como servigo de apoio técnico
especializado, designadamente:

@) Elaborar ou participar na elaboragéo de projectos
de diplomas legais sobre matérias da sua
competéncia ou que lhe sejam submetidos;

b) Promover a investigagdo técnica, elaborar ou
promover estudos e emitir pareceres sobre as
mesmas matérias referidas na alinea a);

¢) Participar, bem como prestar apoio técnico a juris,
comissdes e grupos de trabalho respeitantes as
mesmas matérias;

d) Desempenhar quaisquer outras tarefas de apoio
técnico especializado para que esteja
vocacionada ou que lhe sejam determinadas
superiormente.

3. Com vista ao eficaz desempenho das suas atribuicdes,
aIGF cabe a realizacao de inspecgoes, auditorias, exames
contakilisticos, balancos a cofres, averiguagées, inquéritos
e sindicédncias, bem como propor superiormente a
instauragdo de processos disciplinares por infraccdes
verificadas no exercicio das suas fungoes.

CAPITULOII

Organizacao e Funcionamento/Gestao
Artigo 4.°
Direcgdo
1. AIGF édirigida pelo Inspector Geral de Finangas.

2. No exercicio das suas fungbes o Inspector Geral de
Financas é coadjuvado por Inspectores Gerais Adjuntos
de Financas, podendo delegar neles a pratlca de actos da
sua competéncia, nos termos da lei.

3. O Inspector Geral de Financas é substituido nas suas
faltas ou impedimentos pelo Inspector Geral Adjunto de
Financas que for designado para o efeito por despacho do
Ministro que tutela a drea das Financas.

Artigo 5.°
Conselho de Inspeccao

1. OlInspector Geral de Finangas é apoiado no exercicio-
das suas fung¢bes por um 6rgio colegial, de natureza
consultiva, denominado Conselho de Inspec¢ao (CI).

2. O CI é constituido pelo Inspector Geral de Financas,
que preside, e pelos Inspectores Gerais Adjuntos de .
Financgas.
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3. Quando o Inspector Geral de Finangas o considerar
conveniente podem tomar parte nas reunides do CI, sem
direito a voto, outros funcionarios competentes nas
matérias a tratar.

4. Compete ao CI apoiar o IGF na defini¢éo das politicas
que incumbem a IGF, especialmente a emisséo de parecer
sobre a cooperagio entre os servigos da IGF e sobre o pessoal
de inspec¢ao de Finang¢as quanto ao seu provimento,
transferéncia e autorizacio de exercicio de actividades
alheias ao servigo.

Artigo 6.°
Servigos

Para o exercicio das suas atribuig¢des a IGF dispoe dos
seguintes servicos:

a) Inspecgdo do Sector Publico Administrativo
(ISPA);

b) Inspec¢aodo Sector Empresarial (ISE);
¢) Gabinete de Apoio Técnico (GAT);
d) Seccaode Expediente (SE).
Artigo 7.°
Direccio e chefia dos servigos

1. AISPA, alISE, e o GAT sao dirigidos por Inspectores
Gerais Adjuntos de Financas.

2. A SE é chefiada por um funciondrio pertencente a
carreira de tecnico auxiliar de finangas.

Artigo 8.°
Constituiciao dos servigos

1. A ISPA e a ISE sao constituidas pelas equipas de
inspeccido das areas respectivas, podendo estas estarem
ou nfo agrupadas.

2. O GAT é constituido por um corpo de inspectores da
IGF, para o efeito afectos por despacho do Inspector Geral
de Financas.

3. A SE éintegrada pelo pessoal técnico, administrativo
e auxiliar do quadro da IGF.

4. O numero e a composi¢do das equipas e dos grupos
de inspeccdo a que se refere o n.° 1 sao definidos por
despacho do Inspector Geral de Financgas sob proposta dos
respectivos Inspectores Gerais Adjuntos, com observancia
do programa anual de actividades.

Artigo 9.°
Inspec¢iao do Sector Publico Administrativo

1. Incumbe a ISPA , por determinac¢ao do Inspector
Geral de Financas:

a) Inspeccionar os servigos dependentes do
departamento governamental responsavel pela

adrea das Financas, com vista a averiguar a
regularidade do seu funcionamento;

b) Inspeccionar e dar balango aos cofres publicos do
Estado, em ordem a aferir a regularidade da
actividade financeira;

¢) Realizar inspecgdes, inquéritos e sindicincias aos
municipios e 3s associacdes de municipios,
incluindo os respectivos servigos auténomos,
tendo por objecto verificar a legalidade da acgéo
desenvolvida pelos respectivos 6rgaos e servigos
em matérias de gestdo administrativa,
patrimonial e financeira;

d) Efectuar auditoria aos institutos, fundos,
agéncias, centros, juntas, missoes diplomaticas
e postos consulares, projectos, gabinetes,
programas, comissoes e bem ainda a outros
servicos publicos auténomos, em ordem a
analise da racionalidade e regularidade da
gestao e da situacdo econémico financeira dos
mesmos;

¢) Proceder ainspecgoes, averiguagoes, inquéritos e
sindicAncias em quaisquer servigos publicos e
pessoas colectivas de direito pablico de natureza
nao empresarial, relativamente a aspectos de
natureza econémico financeira do seu
funcionamento.

2. Compete, ainda, a ISPA:

a) Efectuar auditoria financeira aos organismos
publicos e emitir parecer sobre os respectivos
documentos de prestacao de contas, nos casos
legalmente previstos;

b) Exercer outras fungées que lhe sejam
determinadas pelo Inspector Geral de Financas.

Artigo 10.°
Inspecciao do Sector Empresarial

1. Incumbe 4 ISE, por determinacio do Inspector Geral
de Finangas:

a) Proceder a inspecgdes, auditorias, averiguacoes e
inquéritos respeitantes a empresas publicas,
sociedades de capitais publicos, empresas
mistas, empresas municipais e a outras pessoas
colectivas de direito publico de natureza
empresarial, relativamente a aspectos
econémico financeiros e tributarios do seu
funcionamento;

b) Proceder a inspecgoes, averiguacoes e inquéritos
respeitantes a entidades privadas, a excepcao
das instituicdes de crédito, parabancarias e
seguradoras, relativamente a aspectos de
natureza econémico financeira e tributario do
seu funcionamento;

¢) Efectuar ou mandar efectuar auditoria as
empresas privadas e outras entidades do sector
quando sejam sujeitos de rela¢des financeiras
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com o Estado, em ordem a anilise da
racionalidade e regularidade da gestio, da
situacio econémico financeira e do cumprimento
das obrigagoes de caracter fiscal e contabilistico;

d) Realizar inspec¢oes e exames a contabilidade de
empresas privadas e outras entidades do sector
para a verificagdo do cumprimento das
obrigacdes de caracter fiscal e contabilistico.

2. Compete ainda a ISE:

a) Efectuar auditoria a4s empresas publicas,
sociedades de capitais publicos, empresas mistas
maioritariamente publicas e empresas
municipais, com excepg¢ao das instituicoes de
crédito, parabancarias e seguradoras, em ordem
a analise da racionalidade e regularidade da
gestdo, da situacéo econ6émico financeira e do
cumprimento das obriga¢des de caracter fiscal
e contabilistico;

b) Dar parecer sobre os documentos de prestacio de
contas das empresas publicas;

¢) Proceder a exames a contabilidade das entidades
privadas, quando tal se mostre indispenséavel
ao controlo indirecto de quaisquer entidades
objecto de intervencdo da IGF;

d) Exercer outras funcdes que lhe sejam
determinadas pelo Inspector Geral de Financas.

Artigo 11.°
Gabinete de Apoio Técnico

Incumbe ao GAT:

a) Assessorar os servicos de inspec¢éio na realizagio
de ac¢des que lhes sdao cometidas,
particularmente em matérias de natureza
juridica;

b) Elaborar estudos, informagées e pareceres sobre

matérias da competéncia da IGF e participar:

na elaboragao de projectos de diplomas legais
respeitantes as mesmas mateérias;

¢/ Elaborar, em articulagio com os demais servicos
da IGF, o programa e o relatério anuais de
actividades e outras publicacdes;

d) ‘Promover aregulamentacéo do funcionamentoda -

IGF e a organizacao de instrumentos de apoio
técnico as actividades de inspecg¢do, bem como
o seu aperfeicoamento;

e) . Coordenar a utilizac¢io dos meios informaticos da
IGF e apoiar o desenvolvimento de aplicacées
informaticas;

P Promover e programar a realiza¢io de acgdes de
formacdo, actualiza¢do e aperfeicoamento
profisstonal do pessoal, em articulagio com os
diferentes servicos da IGF e do departamento

governamental responsdvel pela area das
Financas;

g Assegurar a gestao do arquivo principal e da
biblioteca da IGF e proceder a recolha,
tratamento e divulgacdo interna de
documentacéo cientifica e técnica de interesse
para o organismo;

h) Promover, em articulagdo com os restantes
servicos da IGF, a cooperac¢do com entidades
nacionais e estrangeiras, bem como a realizacio
de acgdes de formacao solicitadas pelas mesmas
entidades;

) Exercer outras fung¢bées que lhe sejam
determinadas pelo Inspector Geral de Financas.

Artigo 12.°
Seccao de Expediente

1. A SE é um servi¢o de apoio administrativo a que
incumbe, designadamente:

a@) Proceder a recepcao, registo, classificacio,
distribuicdo e expedi¢ao da correspondéncia;

b) Inventariar, organizar e conservar os documentos
que nao pertencam a outros servicos da IGF;

¢) Assegurar a dactilografia, processamento,
impressédo e reprodu¢ido de documentos 2
solicitaco dos diversos servicos da IGF;

d) Realizar as operagoes de administracio de pessoal;

e) Elaborar a proposta de or¢amento anual e
processar as despesas da IGF que, nos termos
da lei, nao forem cometidas a outros servigos do
departamento governamental responséavel pela
area das Financas;

f Promover as aquisi¢des necessarias ao
funcionamento dos servigos, nos termos da lei;

g Administrar e controlar o servico de transportes
comuns aos diversos servigos da IGF;

h) Organizar e manter actualizado o inventario geral
da IGF;

- 1) - Velar pela manutenc¢éo, seguranca e limpeza das
instalagées e equipamentos afectos a IGF;:

J) Assegurar o apoio necessario ao funcionamento
do Fundo Auténomo da IGF;

k) Exercer outras fung¢ées que lhe sejam
determinadas pelo Inspector Geral de Financas.

2. Compete ainda & SE executar todas as tarefas de
caricter administrativo relacionadas com a IGF que nio
sejam da competéncia especifica da Direccido da
Administracido do departamento governamental
responsavel pela drea das Financas.
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Artigo 13.°
Competéncias comuns aos diversos servigos

1. Constituem competéncias comuns a ISPA, ISE, GAT,
no tocante a entidades ou matérias que respeitem ao
dominio da sua intervencao:

a) Propor a realizacao de inspecgdes, auditorias,
exames contabilisticos, balancos a cofre,
averiguagoes, inquéritos e sindicancias;

b) Montar e tratar as bases préprias de dados que
permitam uma intervencao eficaz e eficiente da
IGF na programacao e controlo da respectiva
actividade, no aperfeicoamento das metodologias
de acg¢do e no apoio técnico ao membro do
Governo responsavel pela drea das Financas;

¢) Propor medidas visando a melhoria do
funcionamento das entidades objecto de
intervencdo da IGF, tendo em vista o
aproveitamento mais adequado dos respectivos
recursos, nomeadamente dos fundos publicos
que lhe sao atribuidos;

d) Promover a adop¢dao de medidas para
aperfeicoamento do sistema de controlo
financeiro;

e) Participar no processo de aperfeicoamento do
Plano Nacional Contabilidade;

) Efectuar estudos e emitir pareceres, bem como
participar na elaboracéo de projecto de diplomas.

2. Quando solicitada por outras entidades podera a IGF
realizar trabalhos da sua especialidade, mediante contrato
de prestacao de servigos superiormente aprovado.

Artigo 14.°
Principios de funcionamento

Para além do estabelecido no presente diploma e no
Estatuto do Pessoal da Inspeccdao de Financas, o
funcionamento da IGF obedece também a normas e
disposi¢des complementares aprovadas por portaria ou
despacho do membro do Governo responsavel pela area
das Finangas, designadamente no que concerne a definicao
de metodologia, procedimentos internos e demais elementos
operacionais relevantes para o eficiente desempenho das
suas atribuicoes.

Artigo 15.°
Instrumentos de Gestao

1. Aintervencao daIGF desenvolve se tendo por base
os seguintes instrumentos de gestao:

a) Plano estratégico de médio prazo, actualizado
anualmente, contemplando as linhas de
orientacao da actividade da IGF;

b) Plano anual de actividades, contemplando o elenco
das ac¢oes que constituem as prioridades da
actuacao da IGF;

¢) Relatério anual de actividades, sobre o
desempenho da IGF no ano anterior,
evidenciando os constrangimentos e obstaculos
que se depararam no exercicio da sua actuacéo;

2. Naelaboracao do Plano estratégico e tendo em conta
a viséo sistémica do controlo financeiro, prevista no
diploma organico do departamento governamental
responsavel pela drea das Financas, a IGF deve convidar
a participar as seguintes entidades:

a) O Tribunal de Contas;

b) O Tribunal Fiscal e Aduaneiro;

¢} O Ministério Piablico;

d) O Banco de Cabo Verde;

e) A Direc¢ado Geral das Contribuig¢oes e Impostos;
f A Direccdo Geral das Alfandegas;

g ADirecgao Geral do Or¢amento;

h) A Direccdo Geral do Tesouro.
Artigo 16.°

Intervencao da IGF

1. Aintervencdo da IGF concretiza se através de acgoes
desenvolvidas:

a) Pordeterminacao do Inspector Geral de Financas,
nos termos do plano anual de actividades
devidamente aprovado, e nos casos legalmente
previstos;

b) Por determinacao pontual do membro do Governo
responsavel pela drea das Financas.

2. As accgdes referidas no namero anterior visam
objectivos previamente fixados na lei ou nos despachos que
as determinarem e incidem sobre entidades neles
individualizadas.

3. Quando se mostrar necessario, as accoes previstas
no n°l1 anterior poderao estender se a outras entidades em
ligacao funcional com as que sejam objecto daquelas acgoes,
mediante despacho do Inspector Geral de Financas.

4. Nocasodas acgdes inspectivas que envolvam entidades
publicas, o membro do Governo que superintenda sobre as
mesmas € previamente informado da sua realizacao.

Artigo 17.°
Colaborac¢ao entre servigos

Os servicos da IGF manterao estreita relacio entre si
no exercicio das respectivas atribuicées, actuando
conjuntamente na realizacao de objectivos comuns.

Artigo 18.°
Coordenacio da ac¢io e orientaciao das equipas

1. As acgoes de inspecgdo sdo realizadas por equipas
integradas por inspectores, devendo cada equipa ter um
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orientador designado para o efeito por despacho do Inspector
Geral de Financas.

2. Ao orientador compete dirigir a equipa e representa
la junto de terceiros, nomeadamente da entidade
inspeccionada, e ainda, servir de elo de ligacsio entre a equipa
e o respectivo coordenador da acgéo ou, na falta deste, o
correspondente Inspector Geral Adjunto de Financas.

3. Para efeitos de direccio, orientacgao e verificacio dos
resultados de cada grupo de equipas de inspeccao afecto a
um dado servico da IGF, o respectivo Inspector Geral
Adjunto podera propor ao Inspector Geral de Financas a
designag¢ao de um coordenador.

4. Ao coordenador compete, para além do estabelecido
no ntimero anterior:

a) Submeter a despacho do respectivo Inspector Geral
Adjunto os relatérios das equipas por ele
supervisionadas e acompanhar a implementacéo
das determinagdes superiores exaradas nestes;

b) Apoiar o Inspector Geral Adjunto de Financas na
realizacdo de outras tarefas atribuidas ao
Servico.

Artigo 19.°

Funcionamento do Conselho de Inspeccao

O Conselho de Inspec¢do aprova o seu regimento e retine
se sempre que convocado pelo Inspector Geral de Financas.

Artigo 20.°
Fundo de Inspecgio

1. Junto da IGF funciona um fundo auténomo,
destinado ao financiamento de despesas indispenséveis ao
funcionamento da IGF e a agilizar a respectiva realizaco,
com vista a aumentar a eficiéncia da sua actuacio e a
eficdcia do controlo financeiro.

2. O fundo referido no ntimero antecedente sera criado
num prazo miaximo de 60 dias a contar da data da entrada
em vigor do presente diploma, devendo os respectivos
estatutos serem aprovades no mesmo prazo.

CAPITULO III
Disposicdes Finais e Transitorias
Artigo 21°
Transi¢do

1. Asactuais assistentes administrativas do quadro de
pessoal da IGF transitam, no mesmo escaléo, para o cargo
de técnico auxiliar de financas de 2* classe do mesmo
quadro.

2. A transicdo referida' no numero anterior sera
efectuada mediante lista nominal, proposta pelo Inspector
Geral de Finangas, a aprovar pelo membro do Governo
responsavel pelas Finangas e a publicar no Boletim Oficial,
sem quaisquer outras formalidades.

O Ministro das Financas e Planeamento, Jodo Pinto
Serra.

Resolucio n.” 24/2004
de 15 de Novembro

A costa do arquipélago de Cabo Verde, pela sua
localizacdo geografica privilegiada e condi¢des naturais,
ambientais e paisagisticas, reine um vasto conjunto de
potencialidades para desenvolvimento de nautica de recreio
e turismo.

O correcto aproveitamento dessas potencialidades, tem
efeitos indutores na atractividade de Cabo Verde como des-
tino turistico de qualidade, com reflexos no desenvolvimento
quer a nivel econémico e social das ilhas e do pais, quer na
valorizacdo ambiental e paisagistica das zonas portudrias
e marginais.

Em Cabo Verde néao existem infraestruturas e instala-
¢oes portuarias de apoio as actividades nduticas de turis-
mo, recreio e desporto, sobretudo de infraestruturas que
possam oferecer condi¢oes adequadas para o abrigo de em-
barcacoes e seus tripulantes. Por este motivo, as embarca-
¢0es passantes, que procuram o arquipélago sao forcadas a
procurar abrigo nas bacias portudrias dos portos comerci-
ais, e ao largo das praias. Esta situacéo, para além de
desencorajar a afluéncia de um maior nimero de embar-
cacoes de recreio a Cabo Verde, condiciona o desenvolvi-
mento interno da actividade.

A construcao de infraestrutura de apoio a ndutica de
recreio, com caracteristicas de uma marina corresponde &
necessidade de se levar a cabo um desenvolvimento sus-
tentado de toda a costa cabo-verdiana, enquadrando-se na
politica do Governo de apoiar e incentivar a promogao de
projectos estruturantes que visem o reforco da
competitividade do sector turistico nacional.

Nestes termos:

No uso da faculdade conferida pelo n° 2 do artigo 260°
da Constitui¢éo, 0 Governo aprova a seguinte Resolugao:

Artigo 1.°
Autorizagao da concessio

1. E autorizada a concessao de terrenos do Estado que
ntegram o dominio pablico maritimo, localizados na costa. -
do arquipélago de Cabo Verde, pelo prazo maximo de 60
anos, para a construcdo de portos e instalages portuarias
destinadas & navegagéao de recreio.

2. Fica igualmente autorizada a concesséo de explora-
c¢do de portos e instalag¢des portuarias destinadas a nave-
gacao de recreio construidos nos terrenos concessionados
ao abrigo da autorizacgio da concessao referidanon® 1, pelo -
prazo maximo de 60 anos.

Artigo 2.°
Cadernos de encargos e minuta dos contratos de concessio

1. O programa dos concursos e os cadernos de encargos
séo elaborados pelo Ministério da Infra-estrutras e Trans-
portes e carecem de aprovacio do Conselho de Ministros.

2. As minutas dos contratos de concessio sao aprova-
das por resolucao do Conselho de Ministros.
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Artigo 3.°
Bases das concessoes

Sao aprovadas as bases dos contratos das concessées a
que se refere o artigo 1°, as quais sdo publicadas em anexo
ao presente diploma, de que fazem parte integrante.

Vista e aprovada em Conselho de Ministros.
José Maria Pereira Neves.
Publique-se.
O Primeiro Ministro, José Maria Pereira Neves.

ANEXO

Bases da Concessao de Infraestruturas de Apoio a
Actividades de Nautica de Recreio

CAPITULOT1I

Concessao
Base |

Objecto da concessao
A presente concessdo tem por objecto:

a) Terrenosdo Estado que integram o dominio publico
maritimo, para a construgao de um porto
destinado a navegacao de recreio, incluindo as
respectivas instalacoes de apoio, no municipio
de....... ,ilhade......... , Cabo Verde.

b) Exploragéo de um porto, incluindo as respectivas
instalag¢des de apoio e servigos operacionais a
ele afectos, no municipio de ....... , ilha de
......... , Cabo Verde, adiante designado por
marina, edificada nos terreiigs concessionadss
e referidos na alinea anterior.

Base II
Localizacgao

1. Alocaliza¢do da marina consta da planta anexa, que
define a area de terreno afecta a concessao, com as coorde-
nadas de referéncia.

2. Com o inicio da exploracio da concessao sao incorpo-
radas no dominio publico do Estado, independentemente
de qualquer formalidade e sem quaisquer encargos para o
concedente, todas as obras e conistrucgoes directamente afec-
tas a exploragio portuaria referidas nos n.os 1,2 e 3 da
Base V, sem prejuizo do eventual direito a ser indemniza-
do por parte de terceiros.

Base III

Estabelecimento

1. Compreende-se no estabelecimento o conjunto dos
bens, méveis e imoéveis, que, pelo Estado ou pela concessi-
onaria, estao ou venham a ser implantados na area da
concessao ou a ser-lhes afectos, destinados a exploragao da
marina, nos seguintes termos:

a) Aredevidria, a rede de abastecimento de 4gua, a
rede de dguas residuais domésticas e pluviais,

a rede de energia eléctrica e de
telecomunicac¢des, que o departamento
governamental responsavel pela drea da
marinha e portos, venha a colocar, mediante
auto, total ou parcialmente, ao servigo da
concessao,;

b) Osedificios, as instalacdes, os equipamentos, as
ferramentas, os utensilios, as pecas de reserva,
as vedacdes e outros bens afectos de modo
permanente e necessario a exploracio dos
servicos concedidos e que competirda a
concessiondria construir ou adquirir e afectar-
lhe, nos termos da Base IV.

2. Podem ainda ser integrados no estabelecimento, se
nisso acordarem o departamento governamental respon-
savel pela drea da marinha e portos e a concessionaria,
determinados terrenos e instalagoes que interessem ao exer-
cicio de actividades directamente relacionadas com a ex-
ploracdo da marina, sem prejuizo do eventual direito a ser
indemnizado por parte de terceiros.

3. A concessionaria deve submeter ao departamento
governamental responsavel pela area da marinha e por-
tos, até 31 de Maio de cada ano, o inventario discriminativo
do conjunto de bens afectos a concessao, referido a 31 de
Dezembro do ano anterior, com a indica¢do dos correspon-
dentes valores de aquisigao.

Base 1V

Plano de obras, instalacbes e equipamentos

1. Compete a concessionaria elaborar os estudos, planos
e projectos e executar as obras necessarias a construgio da
marina e a instalacéo dos respectivos servigos de apoio, bem
¢omo adquirir os equipamentos exigidos pelo seu funciona-
mento e operacionalidade, de acordo com as necessidades do

~ac

turismo nautico e o estabelecido na Base V.

2. O plano geral e os projectos de obras, referidos no
numero anterior, devem ser elaborados com observancia
das seguintes regras:

a) A dreamolhada do empreendimiento nao deve ser
inferiora ......... m?;

b) A marina deve ter capacidade para um minimo
o (- Jp— embarcacoes acima dos ...... m de
comprimento, e em que, pelo menos, 20% das
mesmas sejam de comprimento superiora .....
m.

3. Compete ainda a concessionaria a elaboracgao dos es-
tudos e projectos e a execugdo das obras relativas a
............................... , no ambito das contrapartidas da
concessao estabelecidas na Base XXVII.

4. A concessionaria deve garantir, previamente a exe-
cucao de qualquer obra, que ela se conforme com os instru-
mentos de gestéo territorial em vigor para o local e deve
compatibilizar a respectiva realizacio com a de outras infra-
estruturas, municipais ou portuarias, que tenham de arti-
cular-se com o0 empreendimento em causa.
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5. O plano geral do estabelecimento deve respeitar os
instrumentos de gestao territorial em vigor para o local e
deve constar do contrato de concessdo juntamente com a
indicagéo dos prazos dentro dos quais deve ser executado.

Base V
Servicgos e instalagbes obrigatérios

1. A concessionaria assegurari, obrigatoriamente, de
entre os servigos, instalagoes e equipamentos, referidos no
n.° 1da Base IV, os seguintes:

a) A sinalizagdo maritima, a definir de acordo com

as normas e instrucdes da entidade competente.

b) Ainstalagdo de radio, nas bandas e frequéncias
convenientes, com funcionamento permanente
para atender a seguranca da navegacio, a
reserva de postos de acostagem e a prestacio de
informagtes meteorolégicas.

¢) Ainstalacdo de um sistema de informacso de apoio
a implementacio do Plano de Construcio e
Investimento da Marina.

d) O servigo permanente de recep¢ao e despedida de
embarcagdes.

e) A rede de abastecimento de dgua e rede de
incéndios, incluindo o abastecimento
permanente de 4dgua potavel nos postos de
acostagem.

P Arede de energia eléctrica para distribuicsio e
iluminag¢do publica e utilizacido das
embarcagdes.

g Asredes de aguas residuais domésticas e pluviais
e sistema de recolha para embarcacdes.

k) O fornecimento de combustiveis.

i) As instalagbes para as autoridades portuaria,
maritima, aduaneira e brigada fisczal.

J)  Os servigos de primeiros socorros.

k) O equipamento de combate ao fogo nas
embarcacoes.

D) Osservicos delimpeza da marina, de recotha dos
lixos e dos 6leos usados.

m) Asinstala¢bes sanitarias.
n) Asinformacoes meteorolégicas.
o) Asinformacgdes turisticas. -

P} Asrampas e sistemas de elevagéo e transporte de
embarcagoes.

@) Asoficinas e instalagdes para reparacdes.
r) Osarmazéns.
s} Os servicos bancarios.

2. A concessionaria pode promover a criacio de dreas
destinadas a servigos complementares de natureza hote-

leira, comercial e habitacional dentro da drea dominial afec--
ta a concessdo, em moldes que contribuam para a

requalificagdo urbanistica da 4drea de implantagio da

marina e, simultaneamente, para o incremento da oferta

de alojamento turistico de qualidade.

3. A concessionaria pode instalar fora da drea dominial
os servigos de apoio portudrio cuja prestacdo de utilidades
nao fique afectada pela localiza¢io escolhida.

Base VI
Aprovacio de projectos

1. As obras a realizar na zona dominial s6 podem ser
iniciadas apds a aprovagéo dos respectivos projectos pelas
autoridades competentes e a emissdo das licen¢as corres-
pondentes.

2. A titularidade das licengas referidas no niimero an-
terior ndo dispensa a concessionéria de obter das entida-
des competentes as restantes licen¢as, autorizagdes e pa-
receres legalmente exigidos.

3. Os projectos a apresentar pela concessionaria devem
ser acompanhados de estudo de impacte ambiental, a sub-
meter a avalia¢ido de impacte ambiental, nos termos da
legislagéo em vigor, ndo resultando para o concedente qual-
quer 6nus associado ao processo de aprovacio.

Base VII

Execugi@o das obras

1. A concessionaria pode contratar a execucio das obras
e aimplantac¢do ou montagem de instalagdes e equipamen-
tos com empresas de reconhecida competéncia, cuja iden-
tidade deve comunicar ao Ministério das Infraestruturas e
Transportes.

2. Todos os materiais provenientes de escavacdes e
dragagens, a efectuar na area da concessao, serdo removi-
dos e depositados nas condigoes que ficarem estabelecidas
no contrato.

Base VIII

Constitui¢@o e transmisséo de direitos reais

1. Sem prejuizo do disposto na lei, pode a concessiona-
ria ser autorizada, pela autoridade que lhe atribuiu a con-
cessao, a transmitir o direito de propriedade de que é titu-
lar sobre as construcdes destinadas a servigos complemen-
tares de natureza comercial e hoteleira, realizadas na zona
dominial.-

2. O direito de propriedade sobre as construgdes promo-
vidas pela concessionaria na zona dominial, incluindo as
construgdes transmitidas nos termos do ntimero anterior,
revertera automaticamente para o Estado no termo do prazo
da concessdo, devendo esse 6nus ficar registado na
conservatéria do registo predial competente.

3. Sobre as construcoes realizadas na drea da conces-
so, a que se refere o n.° 1, poder4 a concessionéria, igual-
mente, constituir o direito real de habitacio periédica, bem
como o direito de habitacéo turistica, ou outros direitos de
1déntica natureza, até ao limite do prazo da concesséo.
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CAPITULOII
Exploracao
Base IX
Regime de exploragéio
1. A marina seré explorada em regime de servigo publi-
co, de forma regular e continua, nos termos fixados no con-

trato de concessdo e em conformidade com o disposto no
respectivo regulamento de exploragaoe utilizacao.

2. O regime de servigo publico determina que o acesso
as instalagdes da marina, bem como o uso dos respectivos
servigos e equipamentos, so pode ser recusado ou retirado
a quem nao satisfaga ou viole as disposigoes legais e regu-
lamentares aplicaveis.

3. O estabelecido no numero anterior néo abrange o
acesso nem a prestacio de servigos a embarcagoes que nao
sejam de recreio.

Base X
Obrigagdes de servigo publico

A exploracao da marina em regime de servigo publico
obriga a concessionaria a:

a) Fazer funcionar regular e continuamente o
estabelecimento da concessao;

b) Prestar aos utentes os servigos que integram o
objecto da concessao;

¢) Assegurar que os servigos sejam prestados com a

maior seguranca, eficiéncia e economia, .

segundo métodos racionais e técnicas
actualizadas, por forma a garantir prestacoes
de qualidade e de preco compativeis com
estabelecimentos similares.

Base XI
Licenciamento da exploracao

1. A efectiva exploracio da marina s6 pode iniciar-se
quando a concessionaria estiver munida das licencas e
autorizacoes exigidas por lei para o exercicio das activida-
des nela compreendidas.

9 A concessionaria deve dar conhecimento do inicio da
exploracdo a autoridade maritima competente com, pelo
menos, 30 dias de antecedéncia, remetendo-lhe copia das
licencas e autorizagdes a que se refere o namero anterior.

Base XII

Regulamento de exploracao

1. Antes da entrada em funcionamento da marina, o
departamento governamental responsavel pela area da
marinha e portos aprovara, mediante proposta da conces-
sionaria, o regulamento que estabele¢a as normas relati-
vas as operacoes e condigoes de prestacao dos servigos abran-
gidos pela concessao.

2. O regulamento de exploragao referido no namero
anterior deve ser facultado a todos os potenciais utentes,
ficando a concessionaria obrigada a afixa-los nas suas ins-
talacoes, em locais bem visiveis.

Base XIII
Regulamento de tarifas

1. Os limites maximos das taxas a cobrar pela conces-
siondria pelos servigos que prestar, no ambito da conces-
sdo, e pela utilizacdo das instalagoes e equipamentos que
apoiam a marina, assim como as respectivas regras gerais
de aplicagdo, sdo fixados em regulamento de tarifas a apro-
var pelo departamento governamental responsavel pela area
da marinha e portos, sob proposta da concessionaria, con-
siderando-se o mesmo aprovado se aquele departamento
governamental ndo se pronunciar sobre a proposta que lhe
for apresentada, no prazo de 30 dias contados dadatada
recepcao da mesma.

2. Na fixacio dos limites tarifarios maximos e na revi-
sdo dos mesmos devera ter-se em conta a evolugéo previsi-
vel e normal do custo dos factores produtivos.

3. A concessionaria nao pode cobrar taxas que nao cons-
tem do regulamento de tarifas, nem onerar, por qualquer
forma, o preco dos servigos prestados ou das instalacoes e
equipamentos utilizados.

Base XIV
Conservacio dos bens afectos a concessdo

1. A concessiondria obriga-se a manter em permanente
estado de bom funcionamento, conservagao e seguranca os
bens que constituem o estabelecimento e a substituir, por
sua conta e responsabilidade, todos os que se destruirem
ou mostrarem inadequados para os fins a que se destinam
por desgaste fisico, avaria, deterioracdo ou obsolescéncia.

9. Para os fins de conservagio e substitui¢ao referidos
no nimero anterior sera constituido, como encargo da ex-
ploracao, um fundo nos termos da Base XV.

3. As obras de construcao, conservagio ou reparagao
que, no decurso do prazo da concessao, a concessionaria
tiver de realizar s6 podem ter inicio apos a aprovagao pelo
departamento governamental responsavel pela drea da
marinha e portos dos respectivos projectos, exceptuados os
trabalhos de pequena reparacao de caracter urgente, dos
quais deve ser dado conhecimento nos trés dias seguintes

ao do seu inicio.

4. A substituicao de edificios ou parte de edificios, instala-
¢oes e equipamentos nao previstos nos projectos a que se refe-
re a Base IV processa-se nos termos do disposto na Base V.

5. Os produtos da demolicao de edificios ou instalacoes e
os equipamentos ou o apetrechamento substituidos sdo pro-
priedade da concessionaria e podem ser alienados desde que
o departamento governamental responsavel pela area da
marinha e portos autorize a sua saida da area da concessao.

6. Sempre que se verifique a saida de quaisquer equipa-
mentos ou aparelhos para fora da area da concessao, deve
a concessionaria comunicar ao departamento governamen-
tal responsavel pela drea da marinha e portos quando fo-
rem efectuadas as reposigoes.

7. O departamento governamental responsavel pela area
da marinha e portos pode determinar a concessionaria a
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substituicao de qualquer equipamento que se mostre inade-
quado aregular e eficiente exploragio dos servicos concedi-
dos, bem como determinar, no prazo que fixar, a execuc¢io
das obras de reparagao e beneficia¢io que se justificarem.

Base XV

Fundo de conservacio e renovacio

1. Para acorrer aos encargos emergentes das obriga-
coes de reparacio e conservacio a concessiondria afectara
-5% dos lucros anuais a constitui¢cao de um fundo de con-
servacao e renovacao, nos termos e condi¢des que forem
acordados e que constarao do contrato.

2. Com a autorizacgio expressa do departamento gover-
namental responsavel pela drea da marinha e portos, pode
o fundo a que refere o niimero anterior ser investido em
novas aquisigdes ou ter outra aplicacdo considerada 1til
para a prossecucdo dos fins da concessao.

Base XVI
Vigilancia das instalagdes

1. Compete a concessiondria a guarda e vigilancia das
instalacoes, servicos e equipamentos que integram o esta-
belecimento da concessao, bem como assegurar a obser-
vancia, pelos utentes, das normas constantes do regula-
mento de exploracio e utilizagio.

2. A concessiondria deve participar as autoridades pu-
blicas competentes o incumprimento, designadamente por
parte dos utentes, das normas legais e regulamentares de
segurangca, disciplina e conduta.

Base XVII
Fiscalizagéao

1. O estabelecimento da concesséo e as actividades nele
exercidas séo fiscalizados, nos termos da lei, pelas autori-
dades maritimas, cujas instrugdes e directivas a concessi-
onéria se obriga a cumprir, logo que lhes seJ am
comunicadas por escrito.

2. O pessoal incumbido.da fiscalizagso, expressamente - -

designado para o efeito e no exercicio dessas funcdes, tem
livre acesso a todas as instalagoes da drea da concessdo e

fica obrigatoriamente ao abrigo de seguro a efectuar pela -

concessionaria. -

3. Odisposto nos niimeros anteriores néo dispensa a

concessiondria de se subordinar a fiscaliza¢ao de quais- .

quer-outros servigos oficiais competentes.
Base XVIII -
Vistorias
Constituem encargo da concessionaria as despesas com
vistorias extraordinarias, nomeadamente as que resultarem

de reclamacbes de terceiros, desde que a vistoria conclua pela
existéncia de irregularidades imputdveis a concessionaria.

Base XIX
Exploragao por terceiros

1. A concessiondria podera ceder a terceiros que dispo-
nham de idoneidade pessoal, técnica e financeira os direi-
tos de exploragio de instalagdes e servigos de natureza comer-

cial ou industrial, considerando-se, porém, ineficazes perante
o concedente as cldusulas dos contratos de cessdo que confi-
ram aos respectivos cessionarios direitos ou faculdades que a
concessionaria nao detinha ou que visem transferir ou dimi-
nuir a responsabilidade desta perante o concedente, mesmo
querespeitante apenas a exploracio cedida.

2. Os contratos de cessdo a que se refere o nimero
anterior dependem de prévia aprovacdo da entidade
concedente, devendo a concessionaria enviar-lhe, 30 dias
antes da respectiva assinatura, um exemplar definitivo dos
mesmos, com a identificagdo completa do cessionério e dos
elementos comprovativos da respectiva idoneidade, consi-
derando-se tais contratos tacitamente aprovados se a enti-
dade concedente nao se pronunciar no prazo de 20 dias
apods a sua recepcao.

3. A concessionéria é responsavel, perante os utentes e a
concedente, pela eficiéncia do funcionamento e a qualidade dos
servicos desempenhados por terceiros no Ambito da concessao.

CAPITULOIII
Vigéncia e extincao da concessiao
Base XX

Prazo

1. O prazo da concessio a que se refere a Base I nao
pode exceder 60 anos a contar da data da celebracao do
respectivo contrato.

2. O prazo da concessao e as condigbes de eventuais
prorrogacdes serdo fixados no contrato de concessio.

Base XXI

Decurso do prazo

1. Finda a concesséo pelo decurso do prazo, o departa-
mento governamental responsavel pela drea da marinhae
portos entra imediatamente na posse de todos os bens que
constituem o estabelecimento e que reverterio gratuita-
mente para o Estado, livres de quaisquer 6nus ou encar-
gos, em estado de bom funcionamento, conservagio e segu-
ranca, ndo podendo a concessiondria reclamar indemniza-

. ¢do alguma ou invocar, com qualquer fundamento, o direi-

to deretencao. -

2. Servira de documento de referéncia para entrega dos -
bens afectos a concessao o dltimo inventario submetido ao
departamento governamental responsavel pela drea da -
marinha e portos nos termos do'n.° 3 da Base I11.

3. Decorrido o prazo da concessao, dar-se-4 a reversao, .
tal como esta prevista nos nimeros anteriores, ainda que -
possam ser acordados com a concessionaria novos periodos
de exploracéo dos servicos, atento o interesse ptblico da
decisdo, nas condic¢des que ficarem estabelecidas no pro-
cesso de concurso e no contrato a celebrar.

4. Na medida em que a cau¢iio a que se refere a Base
XXX serevelar insuficiente para por as obras, os edificios,
as instalacgbes, os equipamentos e os apetrechamentos no
estado exigido non.° 1 da presente base, o departamento
governamental responsavel pela drea da marinha e portos
podera retirar do fundo de conservacéo e renovacio, pre-
visto na Base XV, a importancia necesséria para o efeito.
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5. Decorrido o prazo da concessao, transmitem-se gra-
tuitamente para o departamento governamental respon-
savel pela area da marinha e portos os direitos que a con-
cessionaria tenha obtido de terceiros em beneficio da explo-
racao dos servigos concedidos e sejam necessarios a conti-
nuidade dos mesmos, devendo os contratos celebrados pela
concessiondria conter clausulas que garantam o cumpri-
mento desta obrigacao.

6 - Iniciado o ultimo ano do prazo da concessao, a conces-
sionéria néo podera, sem autorizagio do departamento go-
verriamental responsével pela 4rea da marinha e portos, res-
cindir os contratos de trabalho com o seu pessoal, observan-
do-se no mais, quanto a este, as disposi¢des aplicaveis para a
transmissio do estabelecimento ou da sua exploracéo.

7. O departamento governamental responsavel pela area
da marinha e portos reserva-se a faculdade de tomar, nos
trés tltimos anos do prazo da concessao, as providéncias
que tiver por convenientes e que sejam necessarias para
assegurar a continuidade da exploragdo imediatamente
apés o seu termo, designadamente por intermédio de outra
entidade, sem que a concessiondaria tenha direito, por este
facto, a qualquer indemnizacao.

8. A concessiondria obriga-se a niao abandonar a explo-
racédo no termo do prazo da concesséo sem que esteja asse-
gurada a continuidade dos servigos, suportando o concedente
os custos que, eventualmente, advenham para a concessi-
ondria por este facto, acrescidos de uma percentagem de
15% sobre o montante liquido.

9. Pelas novas instala¢ées que tenham sido estabelecidas
nos ultimos 20 anos do prazo da concessao com acordo do
departamento governamental responsével pela area da
marinha e portos, terd a concessionaria direito a receber,
no acto da entrega, uma indemnizagao correspondente ao
valor contabilistico respectivo, calculado nos termos da le-
gislacgao fiscal aplicavel.

10. As eventuais obras que se encontrem em curso no
termo da concessao serao cedidas pela concessionaria as
entidades que passem a explorar as instalacgdes.

11. As condigdes de cedéncia referidas no nimero ante-
rior e a fixacdo do valor das instalagdes a que se refere on.’
9 serao reguladas por acordo ou, na sua falta, nos termos
do disposto na Base XXXIV.

Base XXII
Resgate

1. O departamento governamental responséavel pela drea
da marinha e portos pode resgatar a concessio quando
motivos de interesse publico o justifiquem, apés decorrido
metade do respectivo prazo, mediante autorizac¢io do mi-
nistro da tutela, o qual produzira efeitos decorridos dois
anos sobre a data da sua notificacao a concessionariz,

2. Feita a notificacao do resgate, pode 0 d-partamento
governamental responsével pela drea d;, marinha e portos
desistir ou adiar a sua concretiz?,c50, assistindo a conces-

sionaria o direito de ser in7,omnizada dos prejuizos que lhe

P

1 = £- . o 5
auvennam aanao eactivacio ou do adiamento do resgate.

3. O Jepartamento governamental responsavel pela drea
marinha e portos assumir, decorrido o periodo de dois anos

sobre a notificacio do resgate, as obrigagoes contraidas pela
concessionaria anteriormente a data do aviso do resgate que
sejam imprescindiveis para assegurar a exploragio normal da
marina e, bem assim, as que forem assumidas posteriormente
a esse aviso e com que haja expressamente concordado.

4. Ao departamento governamental responsavel pela
area da marinha e portos, como cessionario do estabeleci-
mento, sdo aplicaveis as disposi¢des legais em vigor quan-
to ao regime juridico do contrato de trabalho.

5. No caso de resgate, todo o estabelecimento da conces-
sdo, designadamente edificios, instalagbes, maquinismos,
ferramentas, utensilios, pecas de reserva e quaisquer ou-
tros bens afectos de modo permanente e necessario a explo-
racio dos servicos concedidos, é adquirido pelo Estado, fi-
cando afecto ao departamento governamental responsavel
pela area da marinha e portos, obrigando-se a concessiona-
ria a praticar todos os actos necessarios para o efeito.

6. Para cumprimento do disposto no nimero anterior,
o valor dos bens integrados no estabelecimento pela con-
cessionaria, ou por ela afectos a sua exploracéo, é o que
tiverem a data do resgate, deduzido de 1/n por cada ano
decorrido desde o inicio do prazo da concessdo, sendo no
prazo de concessdo em anos, sem prejuizo do disposto na
parte final do n.° 2 da Base XXV.

7. Para efeitos do disposto no niimero anterior, servira
de documento de referéncia o tltimo inventério submetido
ao departamento governamental responsével pela dreada
marinha e portos nos termos do n.° 3 da Base III.

8. Por cada um dos anos que faltarem para o termo da
concessio, a concessionaria tem direito a receber uma anui-
dade igual 2 média da receita liquida de exploragéo dos
ultimos cinco anos de maior rendimento escolhidos de en-
tre os sete anos que precederem o resgate.

9. O departamento governamental responsavel pela drea
da marinha e portos pode liquidar os encargos da aquisi-
¢do e da indemnizagao a que se referem, respectivamente,
os n.os 5 e 8 da presente base, por uma sé vez ou em anui-
dades, até ao limite previsto para o termo do prazo da con-
cessdo, vencendo as importancias em débito juros calcula-
dos a uma taxa minima de proposta aplicdvel as operagoes
principais de refinanciamento pelo Banco de Caho Verde,
adicionada de um ponto percentual.

Base XXIII
Rescisao

1. O departar;,ento governamental responsavel pela area
da marinja e portos, pode rescindir o contrato de conces-
sdo sempre que do ndo cumprimento das obrigacoes essen-
cia’s da concessiondaria resultem graves perturbagdes na
organizacio, exploracao da concesséo e no funcionamento

dos servigos concedidos.
2. Constituem causas de rescisao:
a) A alteracio do objecto da concesséo.

b) A nioentrada em funcionamento da marina, ou
das obras a realizar no ambito das
contrapartidas, dentro do prazo fixado no
contrato de concessao, por razdes imputéaveis a
concessionaria.
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¢/ O nédo pagamento das contrapartidas da
concesséo, por prazo superior a um ano.

d) Arecusade proceder 4 conservacio e reparacio
das obras, instalagdes e equipamentos.

e) A cobranca dolosa de taxas superiores aos
maéaximos fixados no regulamento de tarifas.

f Arepetigao de actos de indisciplina do pessoal ou
dos utentes por culpa grave da concessionaria.

& Aoposigio continuada ao exercicio da fiscalizagio
pelas entidades competentes para intervirem
nas actividades exercidas no estabelecimento.

h) A reiterada desobediéncia as legitimas
determinacoes das entidades competentes ou
sistematica reincidéncia em infracgdes as
disposigdes do contrato ou dos regulamentos de
exploragédo, quando se mostrem ineficazes as
sangoes previstas para as mesmas infracgdes.

Y A interrupcio injustificada da exploracdo do
estabelecimento.

3. A faléncia da concessionaria é igualmente causa de res-
cisao, excepto quando o departamento governamental respon-
savel pela drea da marinha e portos, permitir que os credores
assumam os direitos e encargos resultantes de concessao.

4. Nao constituem causa de rescisio os casos de forca
maior como tal reconhecidos.

5. Arescisdo nao sera declarada sem a prévia audién-
cia da concessionaria.

6. No caso de faltas meramente culposas, a concessio-
ndria devera ser avisada para, em prazo néao inferior a 90
dias, cumprir as suas obrigagdes sob pena de, nio o fazen-
do, incorrer na san¢do prevista no namero anterior.

7. A rescisao do contrato implica a reversao gratuita do
estabelecimente para o departamento governamental res-
ponsavel pela drea da marinha e portos e a perda da cau-
¢ao a que se refere a Base XXX, bem como do fundo de
conservacao e renovagao previsto na Base XV, sem prejui-
zo daresponsabilidade civil em que incorrer a concessiona-
ria e das sangdes previstas na lei cu no contrato.

8. Uma vez declarada e comunicada por escrito & con-
cessionaria, a resciséo produz imediatamente os seus efei-
tos, independentemente de qualquer outra formalidade.

CAPITULO IV

Suspensio excepcional da concessio
Base XXIV

Sequestro

1. O departamento governamental responsavel pela srea
da marinha e portos pode assegurar a administracdo das
instalagdes e promover a exploracio dos servigos concedi-
dos quando se verifique ou esteja iminente a sua cessacao
total ou parcial por causa imputavel & concessionaria ou
se mostrem graves deficiéncias na respectiva organizacio

e funcionamento ou no estado geral das instalag¢des ou do
equipamento susceptiveis de comprometerem a regulari-
dade da exploracio.

2. Durante a situacio de sequestro, a concessionaria
suportara, além dos encargos com a manutencio dos ser-
vigos, as despesas extraordinarias necessarias ao
restabelecimento da normalidade da exploracéo que nao
possam ser cobertas pelas receitas cobradas, nao havendo
lugar a qualquer indemnizacéo a concessionaria durante
aquele periodo.

3. Logo que cessem as razoes que motivaram o seques-
tro, a concessionaria sera notificada para retomar, no pra-
zo que lhe for fixado, a normal exploracao dos servigos.

4. Se a concessionaria n&o quiser ou néo puder retomar
a explorag¢ao ou, quando o tiver feito, continuem a verifi-
car-se graves deficiéncias na organizacio e funcionamento
dos servigos, podera ser declarada pelo departamento go-
vernamental responsével pela drea da marinha e portos a
rescisdo da concessio.

5. Adeclaracio da situaciio de sequestro da concessio, bem
como a declaracio imediata de rescisio prevista no niimero
anterior, carece de homologago pelo ministro da tutela.

Base XXV
Estado de sitio ou de emergéncia

1. De acordo com o previsto na legislagio especial apli-
cavel, o departamento governamental responsavel pela area
da marinha e portos ou outra entidade para o efeito desig-
nada pode, em situagéo de estado de sitio ou estado de emer-
géncia formalmente declarado, ser investida na gestao e
exploracgao dos servicos concedidos.

2. Durante o periodo em que se verifique alguma das situ-
acdes previstas no nimero anterior, suspende-se o decurso do
prazo por que foi outorgada a concessio ou qualquer das suas
prorrogacdes, ficando a concessiondria exonerada do cumpri-
mento das obrigacdes a esse periodo respeitantes.

CAPITULOV
Obrigacoes especiais
Base XXVI

Contrapartida pela concessao

1. A concessiondria pagara ao Estado de Cabo Verde,
como contrapartida pela concessdo, uma anuidade corres-
pondente & soma das parcelas seguintes:

a) A importarncia anual que ficar estabelecida no
respectivo contrato correspondente a:

i) Pelo menos (euro) 0,10 por metro quadrado e por
ano, pela utilizac¢éo do terreno compreendido na
area da concessao, entendendo-se por terreno toda
a area enxuta;

it) Pelo menos (euro) 0,10 por metro quadrado e
por ano, pela utilizagdo da 4rea molhada inte-
grada na concessio;

b) A importincia que anualmente resulte da
aplicagao da percentagem que ficar fixada no
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contrato de concessao a receita bruta de
exploracdo dos servicos concedidos e
subconcedidos, que nao podera ser inferior a 5%.

2. Os valores das taxas referidos na alinea a) do name-
ro anterior sdo actualizados anualmente, de acordo com o
indice de pregos no consumidor, excluindo a habitagao, nesse
periodo.

3. As importancias referidas no n.° 1 sdo pagas:

a) Emduas prestagoes iguais, umane 1ésdeJunho
e outra no més de Dezembrc o ano a que
respeita, quanto a importanc’ ' nual referida
na alinea a);

b) Mensalmente, apés 60 dias c :pois do fim do més
a que respeita, pelo que se refere a alinea b).

4. O pagamento das importancias das anuidades de que
trata a presente base efectua-se a partir do inicio da explo-
ragao.

5. O atraso no pagamento zonstitui a concessionaria
em mora, sendo devidos juros a taxa legalmente fixada
para as obrigacoes fiscais, por cada més ou frac¢ao, sem
prejuizo do estabelecido na alinea c) do n.° 2 da Base XXIII.

_ase XXVII

Contrapartidas materiais

1. Em complemento das contrapartidas pecuniarias
estabelecidas na base anterior a concessionaria assumira,
em conformidade com o n.° 3 da Base IV, os encargos com
a elaboracao dos estudos e projectos e com a execucao das
obras de construcao:

a) Construcao das acessibilidades a marina/porto de
recreio.

b) Construcaode estagio salva-vidas, etc.

¢) Construcdo de um pequeno cais e instalagoes de
apoio a pesca artesanal.

2. O programa base das obras referidas no nimero an-
terior, os procedimentos de aprovacao dos estudos e projec-
tos bem como os respectivos prazos limite de execucao cons-
tarao do processo de concurso da concessio.

Base XXVIII

Deliberagoes sujeitas 2 25uGvacio pelo Ministério das
Infraestruturas e Transportes

1. Sem prejuizo do disposto nas presentes bases, care-
cem de aprovacao do departamento governamental respon-
savel pela drea marinha e portos as deliberacdes da con-
cessiondria que visem:

a) A alteracdo do seu objecto social;
b) A integraco ou diminuicao do capital social;

¢) A transformacao, fusao ou dissolucao da
sociedade;

d) A emissao de obrigacoes;
e) A subconcessio e otrespasse da concessao,

P A cessacdo, temporaria ou definitiva, total ou
parcial, dos servicos concedidos.

2. A concessionaria so6 pode constituir hipoteca sobre as
obras e instalacbes fixadas na area da concessido desde que
a autoridade que atribuiu a concessado o autorize e a
hipoteca se destine a garantir financiamentos para a
construcao, apetrechamento, promocao e comercializagao
da marina.

3. Enquanto nao forem objecto de aprovacgao ou de auto-
rizacao, as deliberacdes a ela sujeitas sdo ineficazes.

CAPITULO VI
Disposic¢oes finais
Base XXIX
Responsabilidade civil

A concessionaria é inteiramente responsavel pelos pre-
juizos ou danos causados a concedente ou a terceiros em
consequéncia dos poderes que lhe sdo conferidos pela con-
cessao.

Base XXX
Caucao

1. Como garantia do pontual cumprimento das obriga-
¢oes assumidas, no &mbito do contrato de concessao, e do
pagamento das multas que lhe forem aplicadas, a conces-
sionaria prestara caugao, a favor do departamento gover-
namental responsavel pela area da marinha e portos, no
valor que ficar estabelecido no contrato.

2. A caucio deve ser reconstituida no prazo de 20 dias
ap6s aviso do departamento governamental responsavel pela
area da marinha e portos, sempre que dela se tenha levan-
tado qualquer quantia.

3. A caucéo pode ser prestada por depdsito em dinhei-
ro, ou mediante garantia bancaria ou seguro-caugao, con-
forme escolha da concessionaria.

4. O valor da caucao sera actualizado nos termos fixa-
dos no contrato de concessao.

Base XXXI

Incumprimento das obrigacoes

1. O nao cumprimento das obrigagoes assumidas pela
concessiondria, quando lhe néo corresponda sancio mais
grave, nos termos das bases anteriores ou do regulamento
de exploracao, implica o pagamento de multa contratual de
(euro) 500 a (euro) 5000, segundo a gravidade e a frequéncia
da infrac¢ao, mediante deliberacao do departamento gover-
namental responsavel pela area da marinha e portos a qual,
notificada, por escrito, a concessionaria, produzira efeitos
independentemente de qualquer outra formalidade.

2. Os limites das multas referidas no nimero anterior
serao actualizados em 1 de Janeiro de cada ano, nos ter-
mos fixados no contrato de concessao.
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3. As multas que ndo forem pagas voluntariamente até
30 dias apés a notificagdo serdo levantadas da caucéo a
que se refere a base anterior.

4. O pagamento das multas néo isenta a concessiona-
ria da responsabilidade civil em que incorrer nem prejudi-
ca a competéncia de outras autoridades para julgamento
das infrac¢des em que lhes caiba intervir.

Base XXXII
Contabilidade separada

Para efeitos do estabelecido nas presentes bases, a soci-
edade titular da concessio procedera a elaboracgio de con-
tabilidade separada para o conjunto dos bens e servigos
que explora na area da concessao definida nas Bases Il e
IT1, quando tal sociedade nio seja uma entidade juridica-
mente constituida com a finalidade exclusiva de explora-
¢ao do estabelecimento da concessao.

Base XXIII

Elementos estatisticos

1. A concessionaria obriga-se a fornecer ao departamento
governamental responsavel pela drea da marinha e portos
os elementos estatisticos referentes ao movimento havido
namarina, bem como os elementos contabilisticos que tra-
duzam o resultado da exploracéo, nos prazos e condi¢oes
que vierem a ficar estabelecidos no contrato de concesséo.

2. Os elementos estatisticos e contabilisticos a fornecer
deverao ser os adequados a verificagdo e validagdo dos
parametros necessarios ao cilculo da renda variavel.

oo

MINISTERIO DA ADMINISTRACAO
INTERNA,MINISTERIO DA REFORMA DO
ESTADO E DA ADMINISTRACAO
PUBLICA E MINISTERIO DAS FINANCAS

E PLANEAMENTO

Gabinetes

Portaria n.® 49 /2004
de 15 de Novembro

Convindo autorizar a prestacao de trabalho por turnos;

Nos termosdon.°3 doart. 11°da Lei n.® 44/V/98,de 9.

de Marco,

Manda o Governo da Republica de Cabo Verde, pelos -

Ministros da Administrac¢ao Interna, da Reforma do Esta-
do e da Administracédo Publica e das Financas e Planea-
mento, o seguinte: '

Artigo 1°
Autorizacao

E autorizada a prestacao de trabalho por turnos para
os Bombeiros Municipais da Praia e de Sao.Vicente.

Artigo 2°
Conceito de trabalho por turno

O trabalho por turnos é aquele em que, por necessidade
de funcionamento continuo de servico ou de disponibilidade
habitual ou frequente e regular de funcionarios e agentes,
ha lugar a prestacgao de trabalho em pelo menos dois perio-
dos diarios e sucessivos, sendo cada um de dura¢ao nao infe-
rior a duragdo média didria do trabalho.

Artigo 3°
Turnos rotativos

Os turnos referidos no artigo 1° sdo rotativos, ficando o
pessoal abrangido por este diploma, sujeito a variacao re-
gular da escala constante do mapa aprovado pela Camara
Municipal.

Artigo 4°
Afixacao de mapas

Os horarios por turnos constarao obrigatoriamente de
mapas afixados em local visivel dos servicos, com a relacio
actualizada dos funcionarios ou agentes abrangidos, fun-
¢ao que desempenham e localizagao do servigo.

Artigo 5°
Valor do subsidio

1. O trabalho por turno autorizado nos termos deste
diploma, confere direito ao subsidio correspondente a um
acréscimo de remuneragao que vai até 20% do vencimento
base.

2. O subsidio de turno inclui a remuneracao devida por
trabalho nocturno.

3. A percepc¢ao do subsidio de turno ndo afasta a remune- .
racao por trabalho extraordinario e em dias de descanso se-
manal ou complementar, nos termos da lei geral, sempre
que haja necessidade de prolongar o periodo de trabalho.

4. S6 ha lugar a subsidio de turno enquanto for devido o
vencimento de exercicio.

5. O acréscimo referido no n°.1 é fixado pela Camara
Municipal..

Artigo 6°
Entrada em vigor

O presente diploma entra imediatamente em vigor

Gabinetes dos Ministros da Administracdo Interna, Re-
forma do Estada e da Administracio Publica, e das Finan-
¢as e Planeamento, na Praia, aos 28 de Setembro de 2004. —

Os Ministros, Jilio Correia. — Ilidio Alexandre Cruz — .
Jodo Pinto Serra. )
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1. Os Exm°s assinantes do Boletim Oficial sio avisados que devem renovar ou inscrever as suas
assinaturas para 2005, até 31 de Dezembro do corrente ano.

2. As assinaturas serio pagas directamente nos cofres da Imprensa Nacional ou através do Depési-
toa Ordem‘ n° 10648661 no BCA, de modo a darem entrada antes de 1 de Janeiro.

3. Toda a correspondéncia sobre assinaturas devera ser dirigida para a Imprensa Nacional, Calgada
Diogo Gomes, n° 1 ou C.P. 113 - Praia, ilha de Santiago - Cabo Verde.

AVISO

TABELA 1 - ASSINATURAS
Cabo Verde OI;,?(:?:IS I(’isr%\llma Outros Paises
Série Anual Semestral Anual Semestral Anual Semestral
I 5 000$00 3 700$00 6 700 $00 5 200$00 7 200$00 6 200$00
I 3 500800 2 200300 4 800%00 3 800300 5 800$00 4 800%00
111 3 000$00 2 000$00 4 000$00 3 000$00 5 000$00 4 000$00

TABELA II - PORTES DO CORREIO AEREO POR SERIE

Portes
Destino
Anual Semestral
Cabo Verde 5200300 2 600300
Estrangeiro 10 400$00 5 200$00
TABELA III - AVISOS E ANUNCIOS

1 P4gina 5 000$00

1/2 Pégina 2 500$00

1/4 Pégina 1 000$00

BOLETIM OFiviAL

Registo legal, n® 2/2001, de 21 de Dezembro de 2001

AVISO

Por ordem superior e para constar, comunica-se que néo serdo
aceites quaisquer originais destinados ao Boletim Oficial desde que
ndo tragam aposta a competente ordem de publicagdo, assinada e
autenticada com selo branco.

Sendo possivel, a Administragdo da Imprensa Nacional agrade-
ce o envio dos originais sob a forma de suporte electronico (Disquete,
CD, Zip, ou email).

Os prazos de reclamagio de faltas do Boletim Oficial para o
Concelho da Praia. demais concelhos e estrangeiro sio. respectiva-
mente, 10, 30 e 60 dias contados da sua publicagdo.

Toda a correspondéncia quer oficial, quer relativa a amincios e G
assinatura do Boletim Oficial deve ser enviada a Administra¢io da

Imprensa Nacional. iy
A inser¢do nos Boletins Oficiais depende da ordem de publica-
¢do neles aposta, competentemente assinada e auienticada com o
selo branco, ou, na falta deste, com o carimbo a éleo dos servigos

donde provenham.

Nao serdo publicados aniuncios que ndo venham acompanhados
da importdncia precisa para garantir o seu custo.

PRECO DESTE NUMERO — 300$00

TGRS WA

A Amiicar Cibral/Calcada Diogo Gomes.cidade da Praia, Repiblica Cabo Verde.
C.P. 113+ Tel (238) 612145, 4150 « Fax 61 42 09

Email: incv@cvtelecom.cv

ASSINATURAS

Para o pais: Para paises de expressao portuguesa:

Ano Semestre Ano Semestre
5 000300 3 700800 | ISérie ..o, 6 700800 5 200300
3500500 2 200800 | | Série
3 000800 2 000500 | 1) série

.................... 4 800300 3 800300

................... 4 000300 3 000%$00

AVULSO por cada pagina 10$00 Para outros paises

Os periodos de assinaturas contam-se por anos| [Seérie...................... 7 200500 6 200%00
civis e seus semestres. ‘Os m]me‘ros pullwlicados fSérie 5800500 4 800S00
antes de ser tomada a assinatura, siao considerados

venda avulsa. TL-SEME v stionmrnnm 5 000%00 4 000300
AVIULSO:por cada PABINE v s s i 5 i s i s sssmantassssstossen 10$00

PRECO DOS AVISOS E ANUNCIOS

L PAZING oo 5 000300
1/2 Pagina .....: 2 500%00
1/4 Pagina ... 1 000300

Quando o amincio for exclusivamente de tabelas intercaladas no texto, serd o respectivo espagd
acrescentado de 50%.




